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LED-TASCHENLAMPE / DF750

ART. DB-110
Lichtleistung :gg ::: :E(I)%vh)) 300 (Mid)
Leuchtdauer ca. XXXX
Leuchtweite 140 m
Stromquelle 4x AAA

Ladezeit 4h

Schutzart P54 §§<
LED-Typ CREE-XPG
StoBfestigkeitsgrad K07 '.'"\/'
Betriebstemperatur 0°C ... +40°C
Farbtemperatur 6000 K/ CRI >70
Gewicht 215963

Dieses Produkt ist ausschlieBlich als Lampe zu
verwenden. Es ist unbedingt erforderlich, die
beiliegenden Anweisungen und die Schnellstartanlei-
tung genau zu befolgen. Halten Sie Kleinteile von Kindern fern,
um ein versehentliches Verschlucken zu vermeiden, und
stellen Sie sicher, dass das Produkt nur bestimmungsgeman
verwendet wird. Dieses Produkt ist nicht fir Kinder geeignet
und sollte von ihnen nicht verwendet werden.

Das Produkt darf nur in einem Temperaturbereich von 0°C
bis +40°C verwendet werden. Es darf nicht (iber langere

Zeit direkter Sonneneinstrahlung, starken Vibrationen, hoher
Luftfeuchtigkeit, Feuchtigkeit, Losungsmitteln, Dd&mpfen oder
explosiven Umgebungen ausgesetzt werden.

A Achtung! Gefahr!

Tragen Sie wahrend der Nutzung des Produkts keine
Stirnbander, Handschlaufen oder &hnliche Accessoires

um den Hals. Das Produkt sollte nicht als Werkzeug ver-
wendet werden. Wenn das Produkt wéhrend des Betriebs
abgedeckt wird, besteht die Gefahr von Hitzeentwicklung.
Die LEDs des Produkts gehoren gemaB DIN EN 62471-1
hochstens zur Risikogruppe 2. Es besteht Blendungsgefahr;
daher sollte man nicht direkt in den Lichtstrahl schauen. Der
Lichtstrahl sollte nicht in die Augen gerichtet werden, und
das Produkt darf nicht fiir Augenuntersuchungen, wie z. B.
Pupillentests, verwendet werden. Die Reaktionsfahigkeit der
Augen kann durch den Einfluss von Drogen, Medikamenten
oder Alkohol beeintrachtigt werden, was das Risiko von
Netzhautschaden erhoht. Das Produkt strahlt blaues Licht
(400-780 nm) aus und sollte nicht mit lichtbtindelnden Instru-
menten verwendet werden. KurzschlieBen Sie die Kontakte
des Produkts nicht. Falls das Produkt Dauermagnete
enthélt, besteht eine Gefahr fir Personen mit Herzschritt-
machern. Diese sollten stets einen sicheren Abstand zu

den Komponenten mit Dauermagneten einhalten. Falls das
Produkt tber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird,
ist es ratsam, die Batterien nach Méglichkeit zu entfernen.

Eine beschadigte Leuchte oder ein beschadigtes Ladegerat
darf nicht mehr verwendet und nur vom Hersteller ausgetauscht
werden.

Dieses Produkt darf nicht modifiziert oder verandert werden.
Reparaturen und Wartungsarbeiten dirfen nur von autorisier-
ten Fachkraften durchgefiihrt werden. Fir Kundendienst und
weitere Informationen besuchen Sie bitte www.duracell-lights.
de.

Laden Sie den Akku oder die Batterie vor der ersten Inbe-
triebnahme vollstandig auf.

A Brandgefahr! Explosionsgefahr!

Verwenden Sie niemals normale Batterien und Akkus
zusammen. Beachten Sie die Schnellstartanleitung, um

zu bestimmen, ob normale Batterien und/oder Akkus mit
diesem Produkt verwendet werden kénnen. Halten Sie alle
Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern. Setzen Sie
Batterien nicht Temperaturen tber 60°C (z. B. in direktem
Sonnenlicht) aus und entsorgen Sie sie nicht im Feuer. Die
wiederaufladbaren Akkus diirfen nur bei Temperaturen tber
10°C aufgeladen werden. Batterien diirfen nicht Feuchtigkeit
ausgesetzt oder kurzgeschlossen werden. Achten Sie auf
die Polaritat der Batterien. Normale Batterien diirfen nicht
aufgeladen werden; beschadigen oder 6ffnen Sie Akkus
und Batterien nicht. Vermeiden Sie die Verwendung von
leeren und vollen Batterien sowie von alten und neuen
Batterien zusammen. Ersetzen Sie Batterien immer im Set.
Verwenden Sie zum Aufladen der Akkus nur ein geeignetes
Ladegerét. Laden Sie Akkus regelmaBig auf (ca. alle 3
Monate), wenn sie tber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet werden. Entsorgen Sie alle Batterien gemaB den
nationalen Vorschriften.

Elektrowerkzeuge, Zubehér und Verpackungen sollen einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Nur fiir EU-Lénder:

Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgerate
diirfen nicht zusammen mit dem Hausmdill
entsorgt werden. Altbatterien, Elektro- und
mmmmm  Elektronik-Altgeréte sind getrennt zu sammeln
und zu entsorgen. Entfernen Sie Altbatterien,
Altakkumulatoren und Leuchtmittel vor dem Entsorgen
aus den Geraten. Erkundigen Sie sich bei den 6rtlichen
Behdrden oder bei Ihrem Fachhéndler nach Recyclinghdfen
und Sammelstellen. Je nach den 6rtlichen Bestimmungen
konnen Einzelhédndler verpflichtet sein, Altbatterien, Elektro-
und Elektronik-Altgeréte kostenlos zuriickzunehmen.
Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recycling lhrer
Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgeréte dazu bei, den
Bedarf an Rohmaterialien zu verringern. Altbatterien (vor
allem Lithium-lonen-Batterien), Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate enthalten wertvolle, wiederverwertbare Materialien,
die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negative Auswir-
kungen auf die Umwelt und lhre Gesundheit haben kénnen.
Léschen Sie vor der Entsorgung moglicherweise auf lhrem
Altgerat vorhandene personenbezogene Daten.

Nur fiir EU-Lander:

Akkus und Batterien nach der

EU-Batterieverordnung umweltgerecht

entsorgen

Entsorgen Sie Akkus und Batterien nicht als
unsortierten Siedlungsabfall. Als Verbraucher sind Sie

gesetzlich dazu verpflichtet gebrauchte Akkus und Batterien
entweder bei einer Altbatterie-Sammelstelle, oder unentgelt-
lich bei Inrem Handler bzw. der Verkaufsstelle abzugeben.
Dort werden sie einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt.

Beachten Sie die Anweisungen zur Entnahme des Akkus
oder der Batterie am Ende der Lebensdauer.

Beachten Sie die Herstellerangaben des Akkus/Batterie.
Wenn Akkus und Batterien nicht einer fachgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden, sondern unkontrolliert
entsorgt werden, besteht die Gefahr, dass geféhrliche Stoffe
ins Grundwasser und somit in die Nahrungskette gelangen
und zusétzlich Flora und Fauna vergiften. .

Mit der Riickgabe von verbauchten sowie defekten Akkus
und Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Recy-
cling von Stoffen und zum Schutz unserer Umwelt. Entsor-
gen Sie Akkus und Batterien im entladenen Zustand.
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Technical Data
LED LIGHT-TORCH / DF750
ART. DB-110
) 750 Im (High) 300 (Mid)
Light output 100 Im (Low)
Lighting duration approx. XXXX
Luminous range 140 m
Power source 4x AAA
Charging time 4h
Type of protection P54 5\:\%&
LED type CREE-XPG
Impact resistance level K07 '"'\/'
Operating temperature 0°C ... +40°C
Colour temperature 6000 K /CRI >70
Weight 2159

This product is intended to be used exclusively as a
lamp. It is essential to follow the provided
instructions and the quick start guide carefully. Keep
small parts away from children to prevent accidental ingestion,
and ensure the product is used only as intended. This product
is not suitable for children and should not be used by them.

The product should only be used within a temperature range
of 0°C to +40°C. It must not be exposed to direct sunlight for
extended periods, strong vibrations, high humidity, moisture,
solvents, vapours, or explosive atmospheres.

A Attention! Danger!

Do not wear headbands, hand loops, or similar accessories
around your neck while using the product. The product
should not be used as a tool. If the product is covered during
operation, there is a risk of heat build-up. The product’s
LEDs are classified as belonging to risk group 2 according
to DIN EN 62471-1. There is a risk of glare; therefore, avoid
looking directly into the light beam. The light beam should
not be directed into the eyes, nor should the product be
used for eye examinations, such as pupil tests. The ability of
the eyes to react may be impaired by the influence of drugs,
medication, or alcohol, increasing the risk of retinal damage.
The product emits blue light (400-780 nm) and should not
be used with light-bundling instruments. Do not short-cir-
cuit the contacts of the product. If the product contains
permanent magnets, they may pose a risk to individuals
with pacemakers. Such individuals should maintain a safe
distance from these components. If the product will not be
used for an extended period, it is advisable to remove the
batteries if possible.

Adamaged lamp or charger may no longer be used and may only
be replaced by the manufacturer.

This product must not be modified or altered in any way.
Repairs and maintenance should only be performed by
authorized specialists. For customer service and additional
information, please visit www.duracell-lights.de

Prior to initial operation, fully charge the battery pack or
battery.

A Fire hazard! Risk of explosion!

Do not use normal batteries and rechargeable batteries
together. Refer to the quick start guide to determine whether
normal or rechargeable batteries can be used with this
product. Keep all batteries out of the reach of children. Do

not expose batteries to temperatures above 60°C (e.g.,

in sunlight) or dispose of them in fire. The rechargeable
batteries may only be charged at temperatures above 10 °C.
Batteries should not be exposed to moisture or short-circui-
ted. Pay attention to battery polarity. Normal batteries must
not be charged, and rechargeable batteries should not be
damaged or opened. Avoid mixing empty and full batteries,
or old and new batteries. Replace batteries as a set. Only
use a suitable charger for rechargeable batteries. Recharge
them regularly (approximately every 3 months) if they are
not used for an extended period. Dispose of all batteries in
accordance with national regulations.

Electrical power tools, accessories and packaging should
be sorted and submitted to an environmentally-sound
recycling facility.

EU countries only:

Do not dispose of waste batteries, waste
electrical and electronic equipment as unsorted
municipal waste. Waste batteries and waste
mmmmm  ©lectrical and electronic equipment must be
collected separately. Waste batteries, waste
accumulators and light sources have to be removed from
equipment. Check with your local authority or retailer
for recycling advice and collection point. According to
local regulations retailers may have an obligation to take
back waste batteries and Waste electrical and electronic
equipment free of charge. Your contribution to re-use
and recycling of waste batteries and waste electrical and
electronic equipment helps to reduce the demand of raw
materials. Waste batteries, in particular containing lithium
and waste Electrical and electronic equipment contain
valuable, recyclable materials, which can adversely impact
the environment and the human health, if not disposed of
in an environmentally compatible manner. Delete personal
data from waste equipment, if any.

EU countries only:

Dispose of batteries and accumulators
in an environmentally friendly way
according to the EU Battery Directive

Do not dispose of battery packs and batteries
as unsorted household waste. Consumers are required by
law to hand used battery packs and batteries in to a battery
collection point or return them free of charge to the dealer or
point of sale. There, they will be recycled in an environmen-
tally friendly manner.

Follow the instructions for removing the battery pack or
battery at the end of its service life.

Please note the manufacturers instructions for the rechar-
geable battery/battery.

If battery packs and batteries are not professionally recycled
but are disposed of in an uncontrolled manner, hazardous
substances may reach the ground water and thus enter the
food chain and also poison flora and fauna. .

By returning used and defective battery packs and batteries,
you are rendering an important contribution to material
recycling and the protection of our environment. Dispose of
battery packs and batteries in discharged state.
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0°C ... +40°C mity Mark
LUCE LED-TORCIA / DF750
ART. DB-110
. 750 Im (High) 300 (Mid)
Potenza luminosa 100 Im (Low)
Tempo di illuminazione ca. XXXX
Portata luminosa 140 m
Fonte di alimentazione 4x AAA
Tempi di ricarica 4h
Tipo di protezione (anti- g
spruzzi d’acqua) IP54 g\::{\i
Tipo di LED CREE-XPG
Livello di resistenza agli urti  |K07 '.'{/'
temperatura di utilizzo 0°C ... +40°C

Temperatura di colore 6000 K/ CRI>70
peso 2159 A

Questo prodotto & destinato ad essere utilizzato
esclusivamente come lampada. E essenziale seguire
attentamente le istruzioni fornite e la guida rapida.
Tenere le parti piccole lontane dalla portata dei bambini per
evitare l'ingestione accidentale e assicurarsi che il prodotto
venga utilizzato solo come previsto. Questo prodotto non &
adatto ai bambini e non deve essere utilizzato da loro.

Il prodotto deve essere utilizzato solo entro un intervallo di tem-
peratura compreso tra 0°C e +40°C. Non deve essere esposto

alla luce solare diretta per lunghi periodi, a forti vibrazioni, alta
umidita, umidita, solventi, vapori o atmosfere esplosive.

A Attenzione! Pericolo!

Non indossare fasce per la testa, lacci per le mani o
accessori simili intorno al collo durante I'utilizzo del prodotto.
I prodotto non deve essere utilizzato come strumento.

Se il prodotto viene coperto durante il funzionamento, c‘e

il rischio di accumulo di calore. | LED del prodotto sono
classificati come appartenenti al gruppo di rischio 2 secondo
la norma DIN EN 62471-1. Esiste il rischio di abbagliamento;
quindi, evitare di guardare direttamente il fascio luminoso. Il
fascio luminoso non deve essere diretto verso gli occhi, né il
prodotto deve essere utilizzato per esami oculari, come i test
della pupilla. La capacita degli occhi di reagire pud essere
compromessa dall‘influenza di droghe, farmaci o alcol,
aumentando il rischio di danni alla retina. Il prodotto emette
luce blu (400-780 nm) e non deve essere utilizzato con stru-
menti che concentrano la luce. Non cortocircuitare i contatti
del prodotto. Se il prodotto contiene magneti permanenti,
questi possono rappresentare un rischio per le persone con
pacemaker. Queste persone devono mantenere una dis-
tanza di sicurezza da questi componenti. Se il prodotto non
verra utilizzato per un periodo prolungato, & consigliabile
rimuovere le batterie, se possibile.

Non utilizzare piti una lampada danneggiata o un caricabatteria
danneggiato e farli sostituire esclusivamente dal produttore.

Questo prodotto non deve essere modificato o alterato in
alcun modo. Le riparazioni e la manutenzione devono essere
eseguite solo da specialisti autorizzati. Per il servizio clienti e
ulteriori informazioni, visitare www.duracell-lights.de .

Ricaricare completamente I'accumulatore o la batteria prima
della prima messa in funzione.

A Rischio di incendio! Pericolo d’esplosione!
Non utilizzare insieme batterie normali e batterie ricaricabili.
Fare riferimento alla guida rapida per determinare se &
possibile utilizzare batterie normali o ricaricabili con questo
prodotto. Tenere tutte le batterie fuori dalla portata dei
bambini. Non esporre le batterie a temperature superiori a
60°C (ad esempio, alla luce solare) né gettarle nel fuoco.

Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo a tem-
perature superiori a 10 °C. Le batterie non devono essere
esposte all‘umidita né cortocircuitate. Prestare attenzione
alla polarita della batteria. Le batterie normali non devono
essere ricaricate e le batterie ricaricabili non devono essere
danneggiate né aperte. Evitare di mescolare batterie vuote e
piene, o batterie vecchie e nuove. Sostituire le batterie come
set. Utilizzare solo un caricabatterie adatto per le batterie
ricaricabili. Ricaricarle regolarmente (circa ogni 3 mesi) se
non vengono utilizzate per un periodo prolungato. Smaltire
tutte le batterie in conformita con le normative nazionali.

Gli utensili elettrici, gli accessori e le confezioni devono
essere smaltiti presso un punto di riciclaggio ecologico nel
rispetto dell‘'ambiente.

Solo per i Paesi UE:

| rifiuti di pile e i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. | rifiuti di pile
mmmmm  © di apparecchiature elettriche ed elettroniche
devono essere raccolti e smaltiti separata-
mente. Rimuovere i rifiuti di pile e di accumulatori nonché le
sorgenti luminose dalle apparecchiature prima di smatltirle.
Chiedere alle autorita locali o al rivenditore specializzato
dove si trovano i centri di riciclaggio e i punti di raccolta.
A seconda dei regolamenti locali, i rivenditori al dettaglio
possono essere obbligati a ritirare gratuitamente i rifiuti di
pile e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Aiutate a ridurre il fabbisogno di materie prime riutilizzando
e riciclando i propri rifiuti di pile e di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. | rifiuti di pile (specialmente di
pile agli ioni di litio) e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche contengono materiali preziosi e riciclabili che
possono avere un impatto negativo sull‘ambiente e sulla
vostra salute se non vengono smaltiti in modo ecologico.
Cancellare tutti i dati personali che potrebbero essere pre-
senti sul vostro rifiuto di apparecchiatura prima di procedere
allo smaltimento.

Solo per i Paesi UE:

Smaltire le batterie e gli accumulatori
in modo ecologico secondo la Direttiva
UE sulle batterie

Non smaltire gli accumulatori e le batterie
nei rifiuti domestici indifferenziati. In quanto utente, Lei &
obbligato per legge a conferire gli accumulatori e le batterie
usati 0 in un punto di raccolta di batterie esauste oppure
gratuitamente presso il proprio rivenditore o punto vendita.
Qui verranno a loro volta inviati al processo di riciclaggio nel
rispetto dell’'ambiente.
Seguire le indicazioni per la rimozione dell’'accumulatore o
della batteria al termine della durata utile.
Si prega di notare le istruzioni del produttore della batteria
ricaricabile/batteria.
Se gli accumulatori e le batterie non vengono conferiti a un
apposito punto di riciclaggio, ma vengono smaltiti in modo
incontrollato, sussiste il pericolo che le sostanze nocive che
contengano finiscano nelle acque freatiche e quindi nella
catena alimentare, contaminando inoltre la flora e la fauna. .
Con la restituzione degli accumulatori e delle batterie usati
o difettosi, dara un importante contributo al riciclaggio dei
materiali e alla tutela del’ambiente. Smaltire gli accumula-
tori e le batterie quando sono scarichi.
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( Caractéristiques techniques

LUMIERE ED-LAMPE DE POCHE / DF750

ART. DB-110

Puissance lumineuse 1723 :2 E::'(')%) 300 (Mid)
Durée d'éclairage env. XXXX

Portée d’éclairage 140 m

Source de courant 4x AAA

Temps de charge 4h

Type de protection P54 %%

Type de LED CREE-XPG

:?:g;gge résistance aux Ko7 |,...\/

Température de service 0°C ... +40°C

Température des couleurs 6000 K/ CRI>70
Poids 215g @

Ce produit doit étre utilisé exclusivement comme une
lampe. Il est essentiel de suivre attentivement les
instructions fournies ainsi que le guide de démarrage
rapide. Gardez les petites piéces hors de portée des enfants
pour éviter tout risque d'‘ingestion accidentelle, et assurez-vous
que le produit est utilisé uniquement selon son usage prévu.
Ce produit n‘est pas adapté aux enfants et ne doit pas étre
utilisé par eux.

Le produit doit étre utilisé uniquement dans une plage de
température comprise entre 0°C et +40°C. Il ne doit pas étre
exposé a la lumiere directe du soleil pendant de longues
périodes, & des vibrations fortes, a une humidité élevée, a de
I'humidité, a des solvants, a des vapeurs ou a des atmosphe-
res explosives.

A Attention! Danger!

Ne portez pas de bandeaux, de boucles pour les mains ou
d‘accessoires similaires autour du cou pendant I'utilisation
du produit. Le produit ne doit pas étre utilisé comme un
outil. Sl est couvert pendant son fonctionnement, il y a un
risque de surchauffe. Les LED du produit appartiennent au
maximum au groupe de risque 2 selon la norme DIN EN
62471-1. |l existe un risque d‘éblouissement ; évitez donc
de regarder directement le faisceau lumineux. Le faisceau
lumineux ne doit pas étre dirigé vers les yeux, et le produit
ne doit pas étre utilisé pour des examens oculaires, tels que
des tests de pupilles. La capacité des yeux a réagir peut
étre altérée sous l'influence de drogues, de médicaments ou
d‘alcool, augmentant ainsi le risque de Iésions rétiniennes.
Le produit émet de la lumiére bleue (400-780 nm) et ne doit
pas étre utilisé avec des instruments de concentration de

la lumiére. Ne court-circuitez pas les contacts du produit.

Si le produit contient des aimants permanents, ils peuvent
poser un risque pour les personnes portant des stimulateurs
cardiaques. Ces personnes doivent maintenir une distance
de sécurité par rapport aux composants contenant des
aimants permanents. Si le produit ne doit pas étre utilisé
pendant une longue période, il est conseillé de retirer les
piles si possible.

Une lampe ou un chargeur endommagé(e) ne doit plus étre
utilisé(e) et doit étre remplacé(e) uniquement par le fabricant.

Ce produit ne doit pas étre modifié ou altéré de quelque
maniere que ce soit. Les réparations et la maintenance doivent
étre effectuées uniquement par des spécialistes agréés. Pour
le service client et plus d‘informations, veuillez visiter www.
duracell-lights.de.

Chargez entiérement la batterie ou les piles avant la
premiére mise en service.

A Risque d‘incendie! Risque d‘explosion!

Ne jamais utiliser ensemble des piles normales et des piles
rechargeables. Consultez le guide de démarrage rapide
pour déterminer si des piles normales et/ou rechargeables
peuvent étre utilisées avec ce produit. Gardez toutes les
piles hors de portée des enfants. N'exposez pas les piles a
des températures supérieures a 60°C (par exemple, sous

la lumiére directe du soleil) et ne les jetez pas au feu. Les
batteries rechargeables ne doivent étre rechargées qu‘a
des températures supérieures a 10 °C. Les piles ne doivent
pas étre exposées a I'humidité ou court-circuitées. Faites
attention a la polarité des piles. Les piles normales ne doi-
vent pas étre rechargées ; ne pas endommager ou ouvrir les
piles et accumulateurs. Evitez de mélanger les piles vides
et pleines, ou les piles anciennes et neuves. Remplacez les
piles par ensemble complet. Utilisez uniquement un char-
geur approprié pour recharger les accumulateurs. Rechar-
gez-les régulierement (environ tous les 3 mois) s'ils ne sont
pas utilisés pendant une longue période. Eliminez toutes les
piles conformément aux réglementations nationales.

Les outils électriques, les accessoires et les emballages
doivent étre recyclés dans le respect de I'environnement.

Pour les pays de I‘Union européenne
uniquement :

Les déchets de piles et les déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques (déchets
EEmm d'équipements électriques et électroniques) ne
sont pas a éliminer dans les déchets ménagers.
Les déchets de piles et les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques doivent étre collectés et éliminer
séparément. Retirez les déchets de piles, les déchets

d’accumulateurs et les ampoules des appareils avant de
les jeter. S'adresser aux autorités locales ou au détaillant
spécialisé en vue de connaitre I'emplacement des centres
de recyclage et des points de collecte. Selon les régle-
mentations locales, les détaillants peuvent étre tenus de
reprendre gratuitement les déchets de piles et les déchets
d’équipements électriques et électroniques. Contribuez a
réduire la demande de matiéres premiéres en réutilisant

et en recyclant vos déchets de piles et d’équipements
électriques et électroniques. Les déchets de piles (surtout
les piles au lithium-ion) et les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques comportent des matériaux précieux
et recyclables qui peuvent avoir des impacts négatifs sur
I'environnement et sur votre santé s'’ils ne sont pas éliminés
de maniere écologique. Avant de mettre au rebut votre
ancien appareil, supprimez les données personnelles qui
pourraient s’y trouver.

Pour les pays de I‘Union européenne
uniquement :

Jeter les piles et accumulateurs de
maniére respectueuse de I‘environne-
ment conformément a la directive
européenne sur les piles

Ne pas éliminer les piles et batteries avec les ordures
ménageres non triées. En tant que consommateur, vous
étes légalement tenu de déposer les piles et batteries usag-
ées dans un point de collecte des piles usagées, ou de les
rapporter gratuitement au point de vente. Elles feront ainsi
I'objet d’un recyclage respectueux de I'environnement.
Respectez les instructions d’enlévement des piles ou de la
batterie a I'issue de la durée de vie.

Veuillez respecter les instructions du fabricant pour la
batterie/la batterie.

Lorsque les piles et batteries sont éliminées de fagon non
contrdlée sans étre soumises a un recyclage approprié,

il y a un risque que des substances dangereuses se
retrouvent dans la nappe phréatique, et ainsi dans la chaine
alimentaire, et représentent un risque toxique pour la faune
et laflore. .

En rapportant vos piles et batteries usagées, vous contri-
buez au recyclage des matiéres et a la protection de notre
environnement. Les piles et batteries a éliminer doivent
étre déchargées.

ADEPOSER _ ADEPOSER
N ENDECHETERIE

Cet appareil
et sa batterie

se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechetsfr
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LUZ LED-LINTERNA / DF750

ART. DB-110

Potencia luminosa :gg :2 :[‘é%) 300 (Mid)
Duracioén de la luz aprox. XXXX

Alcance luminoso 140m

Fuente de energia 4x AAA

Tiempo de carga 4h

Tipo de proteccion P54 &

Tipo de LED CREE-XPG

m‘\;ﬂcctig resistencia al Ko7 1{/

Temperatura de 0°C ... +40°C

funcionamiento
Temperatura de color 6000 K/ CRI >70

Peso 2159 A

Este producto esta destinado a ser utilizado
exclusivamente como una lampara. Es esencial
seguir cuidadosamente las instrucciones
proporcionadas y la guia de inicio rapido. Mantenga las piezas
pequenas fuera del alcance de los nifios para evitar la
ingestion accidental y aseglrese de que el producto se utilice
Unicamente como se indica. Este producto no es adecuado
para nifios y no debe ser utilizado por ellos.

El producto debe ser utilizado unicamente dentro de un rango
de temperatura de 0°C a +40°C. No debe ser expuesto a la
luz solar directa durante periodos prolongados, vibraciones
fuertes, alta humedad, humedad, solventes, vapores o
atmosferas explosivas.



A jAtencion! jPeligro!

No use cintas para la cabeza, correas para la mano u otros
accesorios similares alrededor del cuello mientras utiliza

el producto. El producto no debe ser utilizado como una
herramienta. Si el producto esté cubierto durante su opera-
cion, existe el riesgo de acumulacion de calor. Los LED del
producto estan clasificados como pertenecientes al grupo
de riesgo 2 segun la norma DIN EN 62471-1. Existe riesgo
de deslumbramiento; por lo tanto, evite mirar directamente
al haz de luz. El haz de luz no debe dirigirse a los ojos,

ni debe utilizarse el producto para examenes oculares,
como pruebas de pupilas. La capacidad de los ojos para
reaccionar puede verse afectada por la influencia de drogas,
medicamentos o alcohol, aumentando el riesgo de dafio a
la retina. El producto emite luz azul (400-780 nm) y no debe
utilizarse con instrumentos que concentren la luz. No corto-
circuite los contactos del producto. Si el producto contiene
imanes p estos pueden rep! un riesgo
para las p con pasos. Dichas p deben
mantener una distancia segura de estos componentes. Si el
producto no se va a utilizar durante un periodo prolongado,
es recomendable retirar las baterias si es posible.

Una lampara o un cargador dafiados no pueden seguir utilizandose
y solo pueden ser sustituidos por el fabricante.

Este producto no debe ser modificado ni alterado de ninguna
manera. Las reparaciones y el mantenimiento solo deben

ser realizados por especialistas autorizados. Para servicio

al cliente e informacion adicional, visite www.duracell-lights.de .

Cargue por completo la bateria o la pila antes de la primera
puesta en funcionamiento.

A Pellgro de quemaduras! Peligro de
explosion!

No utilice baterias normales y recargables juntas. Consulte
la guia de inicio rapido para determinar si se pueden utilizar
baterias normales o recargables con este producto. Man-
tenga todas las baterias fuera del alcance de los nifios. No
exponga las baterias a temperaturas superiores a 60°C (por
ejemplo, bajo la luz solar) ni las deseche en el fuego. Las
baterias recargables solo deben cargarse a temperaturas
superiores a 10 °C. Las baterias no deben ser expuestas
ala humedad ni cortocircuitadas. Preste atencion a la
polaridad de las baterias. Las baterias normales no deben
ser recargadas, y las baterias recargables no deben ser
dariadas ni abiertas. Evite mezclar baterias vacias y llenas,
o baterias viejas y nuevas. Reemplace las baterias como un
conjunto. Utilice solo un cargador adecuado para baterias
recargables. Recarguelas regularmente (aproximada-
mente cada 3 meses) si no se utilizan durante un periodo
prolongado. Deseche todas las baterias de acuerdo con las
regulaciones nacionales.

Las herramientas eléctricas, los accesorios y embalajes
deben llevarse a un centro de reciclaje respetuoso con el
medio ambiente.

Sélo para paises de la UE:

Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos
y electrénicos no se deben desechar junto con
la basura doméstica. Los residuos de pilas y
mmmmm  de aparatos eléctricos y electronicos se deben
recoger y desechar por separado. Retire los
residuos de pilas y acumuladores, asi como las fuentes
de iluminacién de los aparatos antes de desecharlos.
Informese en las autoridades locales o en su distribuidor
especializado sobre los centros de reciclaje y los puntos
de recogida. Dependiendo de las disposiciones locales al
respecto, los distribuidores minoristas pueden estar obliga-
dos a aceptar de forma gratuita la devolucion de residuos
de pilas, aparatos eléctricos y electronicos. Contribuya
mediante la reutilizacion y el reciclaje de sus residuos de
pilas y de aparatos eléctricos y electronicos a reducir la
demanda de materias primas. Los residuos de pilas (sobre
todo de pilas de iones de litio) y de aparatos eléctricos y
electronicos contienen valiosos materiales reutilizables que
pueden tener efectos negativos para el medio ambiente y
su salud si no son desechados de forma respetuosa con el
medio ambiente. Antes de desecharlos, elimine los datos
personales que podria haber en sus dispositivos usados.

Sélo para paises de la UE:

Eliminar las pilas y baterias de manera
ecoldgica segun la Directiva de
Baterias de la UE

No elimine las baterias ni las pilas como resi-
duos municipales sin clasificar. Como usuario, usted esta
obligado por ley a entregar las baterias y las pilas usadas
en un punto de recogida de pilas usadas o, gratuitamente, a
su distribuidor o punto de venta. Alli se reciclaran de forma
medioambientalmente compatible.

Observe las instrucciones al retirar la bateria o la pila al
final de su vida util.

Tenga en cuenta las instrucciones del fabricante de la
bateria/bateria recargable.

Si las baterias y las pilas no se reciclan debidamente, sino
que se eliminan sin el debido control, existe el riesgo de
que sustancias peligras accedan a las aguas subterraneas
y, de este modo, a la cadena alimentaria y envenenen la
floray la fauna. .

Devolviendo las baterias y las pilas usadas hace una
importante contribucion al reciclaje de sustancias y a la
proteccion de nuestro medioambiente. Elimine las baterias
y las pilas descargadas.
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ILUMINAGAO LED-LAMPADA DE BOLSO /
DF750

ART.° DB-110

. ) 750 Im (High) 300 (Mid)
Poténcia luminosa 100 Im (Low)
Duragéo da luz aprox. XXXX
Alcance da luz 140 m
Fonte de alimentagao 4x AAA
Tempo de carregamento 4h
Tipo de protegao P54 @
Tipo de LED CREE-XPG
Nivel de resisténcia ao m
impacto 1Ko7 '\/
Temperatura de o
funcionamento C .. +40°C
Temperatura da cor 6000 K/ CRI >70
Peso 21590

Este produto é destinado exclusivamente para uso
como uma lampada. E essencial seguir cuidadosa-
mente as instrugdes fornecidas e o guia de inicio
rapido. Mantenha as pegas pequenas fora do alcance de
criangas para evitar ingestdo acidental e assegure-se de que o
produto seja utilizado apenas conforme o previsto. Este
produto ndo é adequado para criangas e ndo deve ser utilizado
por elas.

O produto deve ser utilizado apenas dentro de uma faixa de
temperatura de 0°C a +40°C. N&o deve ser exposto a luz solar
direta por longos periodos, fortes vibrages, alta umidade,
umidade, solventes, vapores ou atmosferas explosivas.

A Atencao! Perigo!

Nao use faixas de cabeca, algas de mao ou acessorios
semelhantes ao redor do pescogo ao utilizar o produto.

O produto ndo deve ser usado como ferramenta. Se o
produto estiver coberto durante o funcionamento, ha risco
de acumulo de calor. Os LEDs do produto s@o classificados
no grupo de risco 2, de acordo com DIN EN 62471-1. Existe
risco de ofuscamento; portanto, evite olhar diretamente
para o feixe de luz. O feixe de luz nao deve ser direcionado
para os olhos, nem o produto deve ser usado para exames
oculares, como testes de pupila. A capacidade dos olhos de
reagir pode ser prejudicada pela influéncia de drogas, medi-
camentos ou alcool, aumentando o risco de danos a retina.
O produto emite luz azul (400-780 nm) e ndo deve ser
utilizado com instrumentos que concentram luz. N&o pro-
voque curto-circuito nos contatos do produto. Se o produto
contiver imas permanentes, eles podem representar um
risco para individuos com marca-passos. Esses individuos
devem manter uma distancia segura desses componentes.
Se o produto nao for utilizado por um longo periodo, &
aconselhavel remover as baterias, se possivel.

Um aparelho ou carregador danificado ndo pode continuar a ser
utilizado e tem de ser substituido exclusivamente pelo fabricante.

Este produto ndo deve ser modificado ou alterado de nenhuma
forma. Reparos e manutencdes devem ser realizados apenas
por técnicos autorizados. Para atendimento ao cliente e infor-
magcbes adicionais, visite www.duracell-lights.de.

Carregue completamente a bateria ou a pilha antes da
primeira utilizagéo.

A Perigo de incéndio! Perigo de explosao!
Nao use baterias normais e recarregaveis juntas. Consulte
o guia de inicio rapido para determinar se baterias normais
ou recarregaveis podem ser usadas com este produto.
Mantenha todas as baterias fora do alcance das criangas.
Né&o exponha as baterias a temperaturas acima de 60°C
(por exemplo, sob luz solar) ou descarte-as no fogo. As
baterias recarregaveis devem ser carregadas apenas em
temperaturas acima de 10 °C. As baterias ndo devem ser
expostas a umidade ou curto-circuitadas. Preste atengéo

a polaridade das baterias. Baterias normais no devem

ser recarregadas e baterias recarregaveis nao devem ser
danificadas ou abertas. Evite misturar baterias vazias e
cheias, ou baterias velhas e novas. Substitua as baterias
em conjunto. Use apenas um carregador adequado para
baterias recarregaveis. Recarregue-as regularmente (apro-
ximadamente a cada 3 meses) se nédo forem usadas por um
longo periodo. Descarte todas as baterias de acordo com os
regulamentos nacionais.

Ferramentas elétricas, acessorios e embalagens devem ser
reaproveitados de modo ecoldgico.

S6 para paises da UE:

Residuos de pilhas, residuos de equipamen-
tos elétricos e eletronicos ndo devem ser
descartados com o lixo doméstico. Residuos
mmmmm  de pilhas, residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos devem ser recolhidos e descar-
tados separadamente. Remova os residuos de pilhas, os
residuos de acumuladores e as luzes antes de descartar os
equipamentos. Informe-se sobre os centros de reciclagem
e os postos de coleta nas autoridades locais ou no seu ven-
dedor autorizado. Dependendo dos regulamentos locais, os
retalhistas podem ser obrigados a retomar gratuitamente os
residuos de pilhas e os residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos. Contribua a reduzir as necessidades de
matérias-primas, reutilizando e reciclando os seus residuos

de pilhas e os seus residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos. Residuos de pilhas (particularmente pilhas de
ion litio), residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
contém materiais valiosos e reutilizaveis que podem ter
efeitos negativos para o meio ambiente e a sua satude. Apa-
gue eventuais dados pessoais existentes no seu residuo de
equipamento antes de descarta-lo.

S0 para paises da UE:

Descartar pilhas e baterias de forma
ambientalmente correta de acordo
com a Diretiva de Pilhas da UE

Nao elimine baterias e pilhas como residuos
urbanos nao triados. Como consumidor, é legalmente
obrigado a entregar baterias e pilhas usadas num ponto de
recolha de baterias usadas ou ao seu revendedor ou ponto
de venda de forma gratuita. Ai, sao recicladas de forma
segura para o ambiente.

Siga as instrucdes para remover a bateria ou a pilha no
final da sua vida 0til.

Observe as instrugdes do fabricante da bateria/bateria
recarregavel.

Se as baterias e pilhas nao forem recicladas corretamente
e forem eliminadas de forma descontrolada, existe o risco
de substancias perigosas entrarem nas aguas subterraneas
e, consequentemente, na cadeia alimentar e contaminarem
adicionalmente a flora e a fauna. .

Ao devolver baterias e pilhas usadas ou defeituosas, esta
a contribuir significativamente para a reciclagem de sub-
stancias e para a prote¢éo do nosso ambiente. Elimine as
baterias e pilhas quando estas estiverem descarregadas.
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LEDLAMP-ZAKLANTAARN / DF750

ART. DB-110
Lichtopbrengst :gg :: ;E;%) 300 (Mic)
Lichtduur ca. XXXX
Lichtbereik 140 m
Stroombron 4x AAA
Laadtijdsduur 4h
Veiligheidsaard P54 &
LED-type CREE-XPG
Slagvastheid K07 ‘-'"\/'
Bedrijfstemperatuur 0°C ... +40°C
Kleurtemperatuur 6000 K/ CRI>70
Gewicht 215908

Dit product is uitsluitend bedoeld om als lamp te
worden gebruikt. Het is essentieel om de verstrekte
instructies en de snelstartgids zorgvuldig op te
volgen. Houd kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen
om te voorkomen dat ze per ongeluk worden ingeslikt, en zorg
ervoor dat het product alleen wordt gebruikt zoals bedoeld. Dit
product is niet geschikt voor kinderen en mag niet door hen
worden gebruikt.

Het product mag alleen worden gebruikt binnen een temperatu-
urbereik van 0°C tot +40°C. Het mag niet worden blootgesteld
aan direct zonlicht gedurende langere periodes, sterke trillin-
gen, hoge luchtvochtigheid, vocht, oplosmiddelen, dampen of
explosieve omgevingen.

A Opgelet! Gevaar!

Draag geen hoofdbanden, handlussen of soortgelijke
accessoires om uw nek tijdens het gebruik van het product.
Het product mag niet als gereedschap worden gebruikt. Als
het product tijdens gebruik wordt afgedekt, bestaat het risico
op warmteopbouw. De LED's van het product zijn ingedeeld
in risicogroep 2 volgens DIN EN 62471-1. Er is een risico
op verblinding; kijk daarom niet direct in de lichtbundel. De
lichtbundel mag niet in de ogen worden gericht, noch mag
het product worden gebruikt voor oogonderzoeken, zoals
pupiltesten. Het vermogen van de ogen om te reageren kan
worden aangetast door de invloed van drugs, medicatie of
alcohol, wat het risico op netvliesbeschadiging vergroot.

Het product zendt blauw licht uit (400-780 nm) en mag

niet worden gebruikt met instrumenten die licht bundelen.
Kortsluit de contacten van het product niet. Als het product
permanente magneten bevat, kunnen deze een risico vor-
men voor personen met pacemakers. Dergelijke personen
moeten een veilige afstand tot deze componenten bewaren.
Als het product gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, is
het raadzaam de batterijen te verwijderen indien mogelijk.

Een beschadigde lamp of een beschadigde lader mag niet
meer gebruikt worden en mag alleen door de fabrikant worden
vervangen.

Dit product mag op geen enkele manier worden gewijzigd of
aangepast. Reparaties en onderhoud mogen alleen worden uit-
gevoerd door geautoriseerde specialisten. Voor klantenservice
en aanvullende informatie, bezoek www.duracell-lights.de.

Laad de accu of de batterij voor de eerste ingebruikname
volledig op.

A Brandgevaar! Explosiegevaar!

Gebruik geen gewone batterijen en oplaadbare batterijen
samen. Raadpleeg de snelstartgids om te bepalen of
gewone of oplaadbare batterijen met dit product kunnen
worden gebruikt. Houd alle batterijen buiten het bereik

van kinderen. Stel batterijen niet bloot aan temperaturen
boven 60°C (bijv. in zonlicht) en gooi ze niet in het vuur. De
oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen bij
temperaturen boven de 10 °C. Batterijen mogen niet worden
blootgesteld aan vocht of kortgesloten. Let op de polariteit
van de batterij. Gewone batterijen mogen niet worden
opgeladen en oplaadbare batterijen mogen niet worden
beschadigd of geopend. Vermijd het mengen van lege

en volle batterijen, of oude en nieuwe batterijen. Vervang
batterijen als set. Gebruik alleen een geschikte oplader voor
oplaadbare batterijen. Laad ze regelmatig op (ongeveer
elke 3 maanden) als ze gedurende langere tijd niet worden
gebruikt. Verwijder alle batterijen in overeenstemming met
nationale voorschriften.

Elektrische apparaten, hun toebehoren en verpakkingen
moeten na afdanking milieuvriendelijk worden gerecycled.

Alleen voor EU-landen:

Afgedankte batterijen en afgedankte elektrische

en elektronische apparatuur mogen niet samen

via het huisafval worden afgevoerd. Afgedankte

mmmmm  batterijen en afgedankte elektrische en elektro-

nische apparatuur moeten gescheiden ingeza-
meld en afgevoerd worden. Verwijder afgedankte batterijen,
afgedankte accu's en verlichtingsmiddelen uit de apparatuur
voordat u deze afvoert. Informeer bij uw gemeente of bij uw
vakhandelaar naar recyclingbedrijven en inzamelpunten. Al
naargelang de lokaal van toepassing zijnde voorschriften
kunnen detailhandelaren verplicht zijn om afgedankte bat-
terijen, afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
kosteloos terug te nemen. Geef uw afgedankte batterijen,
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur af voor
recycling en help zo mee om de behoefte aan grondstoffen
te verminderen. Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-
batterijen), afgedankte elektrische en elektronische appa-
ratuur bevatten waardevolle, recyclebare materialen die,
mits ze niet milieuvriendelijk worden afgevoerd, negatieve
gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw gezond-
heid. Verwijder persoonlijke gegevens van uw afgedankte
apparatuur voordat u deze afvoert.

Alleen voor EU-landen:

Accu‘s en batterijen op een milieuv-
riendelijke manier weggooien volgens
de EU-batterijrichtlijn

Accu’s en batterijen niet als ongesorteerd
huisvuil afvoeren. Als verbruiker bent u wettelijk verplicht
gebruikte accu's en batterijen, hetzij in te leveren bij een
inzamelstation voor oude batterijen, of gratis bij uw dealer of
verkooppunt af te geven. Daar worden ze aan een milieuv-
riendelijke recycling toegevoerd.

Volg de instructies op betreffende afvoer van de accu of
batterij aan het einde van de levensduur.

Neem de instructies van de fabrikant voor de accu/accu

in acht.

Als accu's en batterijen niet op de juiste wijze bij de recy-
cling worden aangeboden, maar ongecontroleerd worden
afgevoerd, bestaat het risico dat er gevaarlijke stoffen in het
grondwater—en dus in de voedselketen—terechtkomen, die
bovendien de flora en fauna vergiftigen. .

Door oude en defecte accu's en batterijen weer terug te
geven, levert u een belangrijke bijdrage aan de recycling
van stoffen en aan de bescherming van ons milieu. Accu‘s
en batterijen a.u.b. in niet-geladen toestand afvoeren.

Lees de
gebruiksaanwij-
zing zorgvuldig
door voordat u
het apparaat in
gebruik neemt.

Beschermen
tegen zonlicht

Houd de lamp X7 Gooi geen
@ buiten bereik van % batterijen in het
kinderen. water.
3 ) Kijk niet in de
@ Triman lichtoron
Opgelet! "
f: E Wzgrschuwingl Batteriien mogen
Gevaar! : niet lekken.
NG Gooi batterijen = uss
niet in het vuur. Type-C Type-C-poort
Tegen koude ©
beschermen @ Groene Punt
Recyclagecode
Apparaat niet @ voor de afvalver-
openen. Alkaline Werker
Alkaline
Vervorm of E Elektronisch afval
beschadig de e
% banerijengniet. — (WEEE-richtijn)
E{ E‘::t('nspdsebjitig-e ‘E\/ Elektronisch afval
. (Batterijenver-
A gﬁg:r, let op de ordening)
sacc Temperatuur- Europees
[9 bereik c € symbool van
0°C ... +40°C overeenstemming

LED-LYS-LOMMELYKT / DF750

ART. DB-110
750 Im (High) 300 (Mid)
Lysutbytie 100 Im (Low)
Driftstid ca. XXXX
Lyslengde 140 m

Stromkilde 4x AAA

Ladetid 4h
Beskyttelsestype IP54 5{@3
LED-type CREE-XPG
Grad av stotfasthet K07 R/
Driftstemperatur 0°C ... +40°C
Fargetemperatur 6000 K/ CRI >70
Vekt 215908

Dette produktet er ment & brukes utelukkende som
en lampe. Det er viktig & folge de medfolgende
instruksjonene og hurtigstartveiledningen neye. Hold
sma deler unna barn for a forhindre utilsiktet inntak, og serg for
at produktet kun brukes som tiltenkt. Dette produktet er ikke
egnet for barn og skal ikke brukes av dem.

Produktet skal kun brukes innenfor et temperaturomrade fra

0°C til +40°C. Det ma ikke utsettes for direkte sollys over

lengre tid, sterke vibrasjoner, hoy qutfuktlgha fuktighet,
damp eller eksplosive omg

A OBS! Fare!

Ikke bruk hodeband, handlekker eller lignende tilbeher rundt
halsen mens du bruker produktet. Produktet skal ikke brukes
som verktoy. Hvis produktet dekkes under bruk, er det risiko
for varmeoppbygging. Produktets LED-er er klassifisert som
tilherende risikogruppe 2 i henhold til DIN EN 62471-1. Det
er fare for blending, sa unnga a se direkte inn i lysstralen.
Lysstralen skal ikke rettes mot @ynene, og produktet skal
heller ikke brukes til oy som p

@ynenes evne til & reagere kan veere svekket av pavirkning
av rusmidler, medisiner eller alkohol, noe som oker risikoen
for netthinneskade. Produktet avgir blatt lys (400-780 nm)
og skal ikke brukes med lyskonsentrerende instrumenter.
Ikke kortslutt produktets kontakter. Hvis produktet inneholder
permanente magneter, kan de utgjere en risiko for personer
med pacemaker. Slike personer ber holde en sikker avstand
fra disse komponentene. Hvis produktet ikke skal brukes
over lengre tid, anbefales det a fierne batteriene hvis mulig.

Hvis lampen eller laderen er skadet, ma de ikke lenger brukes og
kan kun skiftes av produsenten.

Dette produktet ma ikke modifiseres eller endres pa noen
maéte. Reparasjoner og vedlikehold skal kun utferes av
autoriserte fagfolk. For kundeservice og ytterligere informasjon,
besok www.duracell-lights.de.

Lad batteriet helt opp for du tar apparatet i bruk for forste
gang.

A Brannfare! Eksplosjonsfare!

Ikke bruk vanlige batterier og oppladbare batterier sammen.
Se hurtigstartveiledningen for & finne ut om vanlige eller
oppladbare batterier kan brukes med dette produktet. Hold
alle batterier utenfor barns rekkevidde. Ikke utsett batterier
for temperaturer over 60°C (for eksempel i sollys), eller kast
dem iild. De oppladbare batteriene skal kun lades ved tem-
peraturer over 10 °C. Batterier skal ikke utsettes for fuktighet
eller kortsluttes. Vaer oppmerksom pé batterienes polaritet.
Vanlige batterier ma ikke lades, og oppladbare batterier ma
ikke skades eller &pnes. Unnga & blande tomme og fulle
batterier, eller gamle og nye batterier. Bytt batterier som

et sett. Bruk kun en egnet lader for oppladbare batterier.
Lad dem regelmessig (omtrent hver tredje maned) hvis de
ikke brukes over lengre tid. Kast alle batterier i henhold il
nasjonale forskrifter.

Elektrisk verktoy, tilbehor og emballasje ma tilbakefores til
gjenbruksprosessen.

Kun for EU-land:

Elektrisk og elektronisk avfall skal ikke avfall-
shandteres sammen med husholdningsavfallet.
Brukte batterier. elektrisk og elektronisk avfall
mmmmm  skal samles kildesortert og avfallshandteres.
Fjern brukte batterier, akkumulatorer og lys-
midler fra apparatene for de kasseres. Be om informasjon
hos de lokale myndighetene eller hos din fagforhandler
om miljostasjoner og samlesteder. Avhengig av de lokale
bestemmelsene kan detaljhandlere vaere forpliktet til a ta
tilbake brukte batterier, elektrisk og elektronisk avfall uten
kostnader. Bidra til & redusere behovet for ramaterialer ved
& sorge for gjenbruk og resirkulering av dine brukte batterier
og ditt elektriske og elektroniske avfall. Brukte batterier
(seerlig litium-ion-batterier), elektrisk og elektronisk avfall
inneholder verdifulle, gjenbrukbare materialer som ved ikke-
miljoriktig avfallshandtering kan ha negative konsekvenser
for miljoet og din helse. Slett forst eventuelle personrela-
terte data fra det brukte apparatet for det avfallshandteres.

Kun for EU-land:

Kast batterier og akkumulatorer pa en
miljovennlig mate i henhold til
EU-batteridirektivet

Ikke kast batteri som usortert husholdning-
savfall. Som forbruker har du lovpalagt plikt til & levere inn
brukte batteri til gjenvinning. Du kan ogsa levere dem inn
gratis hos forhandleren eller utsalgsstedet. Der vil de bli
sendt videre til miljovennlig gjenvinning.

Rett deg etter instruksjonene nar du skal ta ut batteriet ved
endt levetid.

Vaer oppmerksom pa produsentens instruksjoner for det
oppladbare batteriet/batteriet.

Hvis batteri ikke blir levert inn til korrekt gjenvinning, men
kassert p& ukontrollert méte, vil det veere fare for at det
havner farlige stoff i grunnvannet. Stoffene vil da havne i
naeringskjeden og forgifte flora og fauna. .

Ved & levere inn brukte og defekte batteri bidrar du til
gjenvinning av stoffene og til 4 ta vare pa miljoet. Kasser
batteri i utladd tilstand.

Les instruksjons-
manualen grundig
for apparatet tas

i bruk.

Hold lampen ¢
utilgjengelig for “g
barn.

¢ Beskytt mot sollys

Ikke kast batterier
ivannet.

2 . Ikke seinni
@ Triman Iyskilden
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Fare! lekke.
X :l:\l((jee :ast batterier TE)C USB Type-C-port
ype-!
5 ©
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velvoittaa vahittaiskauppiaat ottamaan kéytetyt paristot,
sahko- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta. Panoksesi
kéytettyjen paristojen seka sahko- ja elektroniikkalai
uuc kéytossa ja kierraty a auttaa vahents
raaka-aineiden kysyn Kaytetyt paristot, etenkin litiumia
sisaltavat, seké séh a elektroniikkaromu siséltavat
arvokkaita, kierratettavia materiaaleja, jotka saattavat vai-
kuttaa haitallisesti ymparistoon ja ihmisten terveyteen, jos
niita ei havitetd ymparistoystavallisesti. Poista mahdolliset
henkilbkohtaiset tiedot havitettavasta laitteesta.

Vain EU-maat:

Hévité akut ja paristot ympéristysta-
villisesti EU:n akkudirektiivin
mukaisesti

Ala havita akkuja ja paristoja lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen joukossa. Kuluttajana olet velvollinen
toimittamaan kaytetyt akut ja paristot joko niiden kerayspis-
teeseen tai maksutta kauppiaalle tai myyntipaikkaan. Sielta
ne toimitetaan ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.
Noudata ohijeita akun tai pariston poistamisesta kayttéian
paattyessa.

Huomioi ladattavan akun/akun valmistajan ohjeet.

Ellei akkuja ja paristoja toimiteta asianmukaiseen uusio-
kayttdon vaan ne havitetdn ilman valvontaa, on vaarana,
etta vaarallisia aineita paatyy pohjaveteen ja sita kautta
ravintoketjuun aiheuttaen lisaksi myrkytyksia kasvillisuudelle
ja eldinkannalle. .

an

sarc Temperaturom-
D"_C%_ rade
0°C ... +40°C
@ Tekniset tiedot

LED-VALO-TASKULAMPPU / DF750

TUOTE DB-110
Vatotoho 730im (g 300 (M)
Valaisuaika n. XXXX

Valon kantama 140 m

Virtalahde 4x AAA
Latausaika 4h

Suojalaji P54 &
LED-tyyppi CREE-XPG
Iskunkestoluokka 1K07 R,
Kayttolampotila 0°C ... +40°C
Varilampétila 6000 K/ CRI>70
Paino 2159 ﬁ

Tama tuote on tarkoitettu kaytettévaksi ainoastaan
lamppuna. On tarkeaa noudattaa huolellisesti
mukana toimitettuja ohjeita ja pikaopasta. Pida
pienet osat poissa lasten ulottuvilta estaéksesi tahattoman
nielemisen ja varmista, etta tuotetta kaytetaan vain aiottuun
tarkoitukseen. Tama tuote ei sovellu lapsille, eika sita tule
kayttaa heidan toimesta.

Tuotetta tulee kéyttaa vain lampotila-alueella 0°C — +40°C. Sita
ei saa altistaa suoralle auringonvalolle pitkié aikoja, voimak-
kaille tarinille, korkealle kosteudelle, kosteudelle, liuottimille,
hoyryille tai rajahdysalttiille ympéristoille.

A Huomio! Vaara!
Ala kayta paapantoja, kasilenkkeja tai vastaavia liséva-
rusteita kaulasi ymparilla, kun kaytat tuotetta. Tuotetta ei
tule kayttaa tyokaluna. Jos tuote on peitetty kéyton aikana,
on olemassa ylikuumenemisen riski. Tuotteen LED-valot
on luokiteltu kuuluviksi riskiryhmaan 2 standardin DIN EN
62471-1 mukaisesti. On olemassa haikéisyn rlskl valta siis.
katsomasta suoraan valonséteeseen.
suunnata silmiin, eiké tuotetta tule kayttaa silmatutkimuksiin,
kuten mu isiin. Silmien i ys voi hei-
kentya akkeiden, huumelden tal alkoholln valkutukses(a

sinista
keraavien instrumenttien kanssa.

oikosulje tuotteen
kosketuspintoja. Jos tuotteessa on pysyvia magneetteja, ne
voivat olla vaarallisia henkilGille, joilla on sydamentahdistin.
Tall

in ndiden henkildiden tulee pitaa turvallinen etaisyys
komponenteista. Jos tuotetta ei kayteta pitkaan
aikaan, on suositeltavaa poistaa paristot, jos mahdollista.

Vaurioitunutta valaisinta tai laturia ei saa enaa kayttaa, ja sen saa
vaihtaa vain valmistaja.

Tata tuotetta ei saa muokata tai muuttaa millaan tavalla.
Korjaukset ja huollot tulee suorittaa vain valtuutettujen ammatti-
laisten toimesta. Asiakaspalvelua ja lisatietoja saat osoitteesta
www.duracell-lights.de.

Lataa akku tai paristo tayteen ennen ensimmaista
kéyttoonottoa.

A Palovaara! Rajahdysvaara!

Ala kayta tavallisia ja ladattavia paristoja yhdessa. Tarkista
pikaoppaasta, voidaanko tdman tuotteen kanssa kayttaa
tavallisia vai ladattavia paristoja. Pid4 kaikki paristot poissa
lasten ulottuvilta. Ala altista paristoja yli 60°C:n lampdtiloille
(esim. auringonpaisteessa) tai havita niita tuleen. Ladattavia
akkuja saa ladata vain yli 10 °C lampétilassa. Paristoja ei
saa altistaa kosteudelle tai oikosulkea. Huomioi paristojen
napaisuus. Tavallisia paristoja ei saa ladata, ja ladattavat
paristot eivat saa vaurioitua tai aueta. Valté tyhjien ja taysien
paristojen tai vanhojen ja uusien paristojen sekoittamista.
Vaihda paristot kerralla koko sarjana. Kayta vain sopivaa
laturia ladattaville paristoille. Lataa ne saann isesti (noin
kolmen kuukauden vélein), jos niita ei kayteta pitkaa
kaikki paristot kansallisten méaraysten

mukaisesti.

Okalut, tarvikkeet ja pakkausmateriaali
ysten mukaisesti.

Vain EU-maat:

Ala havita kaytettyja paristoja, sahko- ja

elektroniikkaromua lajittelemattomana

yhdyskuntajatteena. Kaytetyt paristot seké

mmmmm  S@hko- ja elektroniikkaromu on kerattéava

erikseen. Kaytetyt paristot, romuakut ja
valonléhteet on irrotettava laitteista. Kysy paikallisilta
viranomaisilta tai |a||eenmyyj|lta neuvoa kierrattdmiseen
ja tietoa keray iset sdannokset

Palat i kaytetyt ja vialliset akut ja paristot osallistut
tarkealla tavalla materiaalien kierratykseen ja ymparis-
tdmme suojeluun. Havita akut ja paristot tyhjina.

Lue kayttéohjeet
huolellisesti lapi Suojaa
ennen laitteen auringonvalolta
kayttamista.
Pida lamppu R1s s
poissa lasten 55;::@ paristoja
ulottuvilta. .

. Al tuijota
Triman valonlahteeseen

Huomio! Varoitus! Paristot eivét saa

Vaara! vuotaa.

Ala heité paristoja USB Type-C
tuleen. —portt
Suojaa L
kylmyydelta. Vihrea piste

Kierratyskoodi jat-
teen kasittelijélle
Alkaliini

Sahko- ja elek-

Ala avaa laitetta.
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LED-LAMPA-FICKLAMPA / DF750

ART. DB-110
Lusfeld 7301 (igh) 00 (Wi
Brinntid ca XXXX
Ljusrackvidd 140m

kraftkélla 4x AAA
Laddningstid 4h
Kapslingsklass P54 €
LED-typ CREE-XPG
Slagtalighetsgrad K07 '.'{/'
Drifttemperatur 0°C ... +40°C
Fargtemperatur 6000 K/ CRI >70
Vikt 21590

Den hér produkten &r avsedd att anvandas
uteslutande som en lampa. Det &r viktigt att noggrant
félja de medftljande instruktionerna och
snabbstartsguiden. Hall sma delar borta fran barn for att
undvika oavsiktlig fortaring, och se till att produkten endast
anvands enligt avsikten. Den har produkten &r inte Iamplig for
barn och bér inte anvéndas av dem.

Produkten ska endast anvandas inom ett temperaturomrade
fran 0°C till +40°C. Den fér inte utséttas fér direkt solljus under
langre perioder, kraftiga vibrationer, hég luftfuktighet, fukt,
lésningsmedel, &ngor eller explosiva miljder.

/\ obs! Fara!

Anvénd inte pannband, handremmar eller liknande tillbehér
runt halsen nar du anvander produkten. Produkten ska

inte anvéndas som verktyg. Om produkten téacks under
anvéandning finns det risk for varmeuppbyggnad. Produktens
LED-lampor ér klassificerade som tillhérande riskgrupp

2 enligt DIN EN 62471-1. Det finns en risk for blandning;
undvik darfor att titta direkt in i ljusstralen. Ljusstralen ska
inte riktas mot 6gonen, och produkten ska inte anvéndas for
6gonundersokningar, sasom pupiltester. Ogonens férmaga
att reagera kan paverkas av droger, mediciner eller alkohol,
vilket 6kar risken fér nathinneskador. Produkten avger blatt
ljus (400-780 nm) och ska inte anvandas med ljuskonso-
liderande instrument. Kortslut inte produktens kontakter.

Om produkten innehaller permanenta magneter kan dessa
utgora en risk for personer med pacemaker. Sadana per-
soner bér hlla ett sékert avstand fran dessa komponenter.
Om produkten inte ska anvandas under en langre tid
rekommenderas det att ta ut batterierna om majligt.

En skadad lampa eller en skadad laddare fér inte ldngre anvandas
och endast bytas ut av tillverkaren.

Den har produkten far inte modifieras eller &ndras pa nagot
satt. Reparationer och underhall bor endast utféras av auktori-
serade specialister. For kundservice och ytterligare information,
besék www.duracell-lights.de.

Ladda batteriet helt innan det anvands forsta gangen.

A Brandrisk! Explosionsrisk!

Anvand inte vanliga batterier och uppladdningsbara batterier
tilsammans. Se snabbstartsguiden for att avgoéra om vanliga
eller uppladdningsbara batterier kan anvandas med den har
produkten. Hall alla batterier utom rackhall for barn. Utséatt
inte batterier for temperaturer 6ver 60°C (t.ex. i solljus) eller
kassera dem i eld. De uppladdningsbara batterierna far
endast laddas vid temperaturer 6ver 10 °C. Batterier far inte
utsattas for fukt eller kortslutas. Var noga med batteriernas
polaritet. Vanliga batterier far inte laddas, och uppladd-
ningsbara batterier far inte skadas eller 6ppnas. Undvik

att blanda tomma och fulla batterier eller gamla och nya
batterier. Byt batterier som en uppséttning. Anvand endast
en lamplig laddare for uppladdningsbara batterier. Ladda
dem regelbundet (ungefér var tredje manad) om de inte
anvands under en langre tid. Kassera alla batterier i enlighet
med nationella féreskrifter.

Elverktyg, tillbehor och férpackningar skall lamnas till
miljoriktig atervinning.
Endast fér EU-lander:

Forbrukade batterier och avfall som utgérs av
eller innehdller elektrisk och elektronisk utrust-
ning (WEEE) fér inte slangas tillsammans med
mmmmm de vanliga hushéllssoporna. Férbrukade batte-
rier eller WEEE ska samlas och avfallshanteras
separat. Ta ut forbrukade batterier, forbrukade ackumulato-
rer och ljuskallor ur produkterna innan de avfallshanteras.
Kontakta den lokala myndigheten respektive kommunen
eller fraga aterforsaljare var det finns speciella avfallssta-
tioner for elskrot. Beroende pé de lokala bestammelserna
kan aterforsaljare vara skyldiga att ta tillbaka forbrukade
batterier eller WEEE gratis. Bidra till att minska behovet av
radmnen genom ateranvandning och atervinning av dina
forbrukade batterier eller ditt WEEE. Forbrukade batterier (i
synnerhet litiumjonbatterier) och WEEE innel aller vardefulla
atervinningsbara material som kan skada mil
halsa om de inte avfallshanteras pa korrekt
att radera eventuella personuppgifter som kan finnas pa din
utrustning innan du lamnar den till avfallshanteringen.

Endast fér EU-lander:

Kassera batterier och ackumulatorer
pa ett miljévanligt satt enligt EU:s
batteridirektiv

Kassera inte batterier som osorterat hushall-
savfall. Som konsument &r du enligt lag skyldig att lamna
in anvénda batterier antingen till en atervinningsstation fér
batterier, alternativt till aterforséljare utan kostnad. Dar
atervinns de pa ett miljvanligt satt.

Las anvisningarna om hur batteriet ska tas ut vid slutet av
dess livslangd.

Observera tillverkarens instruktioner for det uppladdnings-
bara batteriet/batteriet.

Om batterier inte atervinns pa ratt satt, utan kasseras pa ett
okontrollerat sétt, finns det en risk att farliga &mnen tar sig
ut i grundvattnet och dérmed i néringskedjan och dessutom
forgiftar flora och fauna. .

Genom att Iamna tillbaka anvéanda och defekta batterier
bidrar du pa ett viktigt satt till att tervinna material och
skydda var miljs. Kassera batterier i ett urladdat tillstand.

Lés bruksanvis-
ningen noggrant Skydda mot
innan du anvéander solljus
utrustningen.
Hall lampan borta Kasta inte batte-
fran barn. rier i vatten.
e . Titta inte in i
@ Triman ljuskéllan
Obs! Varning! Batterier far inte
Fara! lacka.
Kasta inte
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HIGH 750 1h 90m
I MEDIUM 300 15h 60m
Low 100 8h 30m

DURACELL-LIGHTS.DE Product Name: DF750 Item No: DB-110
Zweibrueder GmbH, Héhscheider Str. 84, 42699 Solingen, Germany
service@zweibruder.de WEEE: 59559254

www.duracell-lights.de

AYXNIA LED-0AKOZ TZEMHZ. / DF750

KQA. DB-110
L 750 Im (High) 300 (Mid)
Gwtewn xog 100 Im (Low)
Adpkela dwTIONOU TEep. XXXX
dwtewvh epBéela 140 m
Mnyn evépyelag 4x AAA
Xpovog popTiong 4h
Eidog mpooTaciag P54 i;'\"\i
Torog LED CREE-XPG
Babuog avtoxhg ota m g
XTUTAHATa K07 &/,

Oeppokpaaia Aettoupyiag  0°C ... +40°C
Xpwpartiki Beppokpacia 6000 K / CRI>70
Bapog 2159

AuTO TO TIPOIOV TIPOOPIZETAL ATIOKAELOTIKA VIO
Xpnon wg Aduna. Eival anapaitnto va
aKOAOUBEITE TIPOOEKTIKA TIG MApPEXOHEVES
odnyieg kat Tov 0dnyo ypryopng ekkivnong. Kpatnote ta
Hikpd eEapTpaTa pakptd anod nadid yia va anopuyete
Tuxaia katdaroon kat Bepalwdelte 6Tt TO TMPOTOV
Xpnotporoteitat povo énwg npoopiZetal. Autd To Tpoidy
dev elvat kataAAnAo yla madid kat dev mpéret va
Xpnotporoteitat and autd.

To mpoidv Mpémel va Xpnotporote({tat povo oe
Beppokpacieg and 0°C éwg +40°C. Aev mpéret va ekTiBeTa
0€ Auedo NALAKO ¢wg yia peyala Xpovika dlaothipata,
£vTovoug Kpadaopoug, uynAr uypacia, uypaaia,
S1aAUTEG, ATHOUG N EKPNKTIKEG ATHOOPAIPEG.

A Mpoooxn! Kivduvog!

Mnv ¢popdte KopdEAeg, BpaxioAa i mapdpola
akeooudp yUpw amo To Aaipd oag Kata m Xenon Tou
TPoi6VTOoG. To Mpoidv dev Mpémel va Xpnotporole{tat
g epyaleio. EQv To mpoidv kaAudpBe( katd t didpkela
g Aettoupyiag, umapxel Kivduvog CUCOMPEUTNG
BeppodTTag. Ta LED Tou mpoibvTog Tagvopolvtat
otV opdda kivdivou 2 cupdwva pe to DIN EN
62471-1. Yndpxet kivduvog BauBwong, emopévwg
anodUyeTe va Kottarte aneubeiag v aktiva GpwTog.

H aktiva ¢wtdg ev mpéret va kateuBuveTal ota

partia, oUTE TO TPOI6V TIPEMEL Va XpNolporoLe(Ta

Yia 0pBaAHOAOYIKEG EEETATELS, OTIWG TEDT KOPNG.

H 1kavomTa Twv HaTi®v va avtidpolv propet va
ermpeacte( ané t xpfon GappHAKwY, GApHAKEUTIKAG
aywyng 1 aAkooA, au&avovtag tov kivduvo BAARNG
Tou apdIBANOTPOEIBOUG. T MPOidV EKMEUMEL UTAE

dwg (400-780 nm) Kat dev MPETIEL VA XPNOLUOTIOLE(TAL UE
OUOKEUEG OUYKEVTPWONG dwTdG. Mnv BpaxukukAOVETE
TIG enad£q Tou MPoibVTog. EGv To mpoidv mepléxet
HOVIIOUG HaYVATEG, EVOEXETAL Va aroTeAE( Kivduvo
Yyia dtopa pe Bnuatodoteq. Ta dtopa autd mpémet va
3ampolv aodadi andotaon and autd ta eEapTHpaTa.
Edv To mpoidv dev xpnotporondel yia peydAo xpovikd
3140TNHa, CUVIOTATAL VO APAIPECETE TIG Pratapieg, eav
eival duvatov.

Aev eMTPEETAL VO XPNOWOTILEITE TAEOV £Va WTIOTIKG 7y
£vav opTIoTH Tou EXEL UTDOTEL {Nid, £Vé) N QvTIKaTGoTaon
TOU EMTPEMETAL HOVO QATO TOV KATAOKEUAOT.

AuTo TO TipoidV dev mpérel va TpororonBei 1) va
aMotwBei e orolovdnmoTe TpoTo. Ot ETUOKEUEG Kat

) CUVTNENOT TPETIEL VA TipaypaToroloUvTal pbvo anod
€E0UCLOBOTNHEVOUG e1BIKOUG. Ma eEurmpéETnon neAatdv
kat eruméov TAnpodoples, ermokedBeite To www.duracell-
lights.de.

®opTioTe MANPWG TV enavadpopTidpevn pratapia n
TNV Prnatapia mpLv T XPNoLoToL|oeTE Yid Mp® T ¢popda.

A\ Kivduvog nupkayidg! Kivduvog €kpnéng!
Mnv xpnotporiole{te Kavovikéq uratapieg Kat
enavagopTi{opeveg pnatapieg pali. AvatpeEte

aTov 08NY06 YpPryopng ekKivnong yla va kabopioete
£QV UTOPEITE VA XPNOIHLOTOOETE KAVOVIKEG 1)
enavapopTI{OUEVEG UMaTapieg Pe auTtd TO MPOIoV.
Kpatnote 6Aeq Tig prmatapieg pakptd and nadia. Mnv
£KBETETE TIQ pratapieg oe Beplokpacieg avw Twv
60°C (TLX. 0TO $pwG TOU NALOU) KAL PNV TIG METATE OTN
dwTd. Ot enavapopTI{OHEVEG Pratapieq UMopouv va
doprtifovTal povo oe Beppokpaocieg vw Twv 10 Babumv.
O pratapieq dev npénel va ekt{Bevral o uypaoia fy
va BpaxukukA@vovTat. MpocéETe TNV MOAIKOTNTA TWV
Hrataptdv. Ot KAVOVIKEG PraTapieg Sev MPEMeL va
PopTifovTal Kat oL emavadopTIlOpeEVE] Uratapieg dev
TpEneL va umooTouv INptd i va avolxtolv. Aropuyete
™V avapign adelwv Kat YEPATwV unatapidv 1 maAtov
Kal VEWV Unatapiov. Av‘nKamorr’]ora TIG pmatapieg
WG OET. Xpnoluorole{Te povo KaTaAAnAo ¢popTiom ya
EMAVAPOPTICOUEVES UTATAPIEG. DOPTIOTE TIG TAKTIKG
(mepirou kabe 3 unvsq) £4v dev xpnotporomeouv

Yia HEYAAO XPOVIKO S1A0TNua. ATIoppIPTE OAEG TIG
Hratapieg oUpPwVa HE TIG EBVIKEG KAVOVIOTIKEG
BIATAEEG.

Ta nAekTpikda epyaieia, Ta a§eooudp Kat ot
ouokeuaoieg Mpérel va odnyolvTal oe GIAIKA TPOG TO
TMePIBAAAOV avaKUKAWON.

Mévo yia Tig xpeg EE:

ATOBANTA NAEKTPIKAOV OTNAGY Kat
NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU eEOTALOHOU
dev eMUTPEMETAL Va aToppirrovTat
14l pe Ta owiakd anoppippata.
AMOBANTA NAEKTPIKDOV OTNAGY Kat
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTALOHOU TIPETEL
va cUAAEyovTal Kal va aroppirrovrat EeXwpLotd.
Mptv v andppdn va adpatpeite NAEKTPIKEG OTAAEG,
OUOOWPEUTEG KAL AQUITTAPEG Ard TOV £E0TIATUO.
EvnpepwOeite amo Tig Tomkeg urmpeaoieg 1y and
EIBIKEUPEVOUG EPMOPOUG OXETIKA HE KEVTPA
avakUKAWONG Kat CUAAOYNG aroppidpdtwy. Avaioya
HE Toug ToTuKoUg Kavoviopoug propei va eivat
Ol EUMoPOL AlaVIKNG MWANONG UTIOXPEWHEVOL, VA
maipvouv miow andBANTa NAEKTPIK®Y OTNAGV Kat
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTAIOHOU SwPEAV.
SUPBANETE KL £0E(G HEOW EMavaypnaotponoinong
Kal avakUKAWONG TV arnoBAATOV TwV NAEKTPIKMOV

OTNAGV, Kal TOU NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU
gEom\iopoU oag otn peiwon g NTNong mpaOTwy
UA®V. AMIOBANTA NAEKTPIK®V OTNAGV (TIpoTravtog
NAEKTPIK®V OTNAGV 1OVTWV AtBiou) Kal NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU EEOTALOHOU TEPLEXOUV TIOAUTIHES,
£TAVAXPNOIHOTIOAOLEG UAEG TOU Wropeil va
BAGrrouv To MeptBAAAOV Kal TNV uyeia oag katd ™
Un meptBaAovTik®g opBn dtdBeon Ttoug. Mptv v
anoppn va dlaypddete Se50UEVA TIPOOWIIKOU
Xapakmpa mou ruavov va urnapxouv ota andéBAnta
Tou eEormiopol oag.

Mévo yia Tig Xwpeg EE

AnoppiyTe TIG pnaTapieg kai Toug
ouoowpau‘rsq ue niepiBahAovTika
®IAIKO TpoTo oUpdwva pe Tnv Odnyia
g EE yia T1g ynatapieg

Mnv anoppirreTe TIq emavadpopTIOPEVEG PMaTapieq
Kal TIG Unatapieg wg un Tagivounuéva aoTika
andpAnTa. Q¢ KatavahwTtng, PEPETE VOULKT euBUVN va
Mapad(deTE TIG XPNOHOTIOMNUEVEG EMAVAPOPTILOHEVEG
urnatapieq kat Tiq pratapieq eite oe onpeio cuA\oyng
AMOPPIHHATWV UMATAPI®OV £iTe OTOV AVTIMPOOWTO 0ag
N oTo onpeio MOANONG oag dwpedv. S auTd ta onpeia
avakukA@vovTal He GIAKO Tpog To mepIBAAAoV TPOTO.
AkohouBnaoTe TIg 0dnyieq yla v apaipeon g
enavadopTI{oevng pnatapiag 1 g pnatapiag oto
TéN0G TNG dlapkelag {wng Tg.

Ad&Bete undyn TIg 08NYiEQ TOU KATAOKEUAOTH yia TNV
enavadopT{opevn pnatapia/unatapia.

Edv ol emavadopTICOUEVEG UnaTapieg Kat ot uratapieq
Sev avakukA®vovTal owoTd, alAd anopptdBouV Ue un
£AEYXOUEVO TPOTIO, EVEEXETAL OL eTIKIVOUVEG OUaieg
va KataAngouv og undyela Udata Kat, EMOPEVWS, TNV
TpodIKh akuacida kat va dnAntnplacouv T xAwpida kat
mv mavida. .

ETuoTpédovTag XpNOIHOTIONHEVEG KAl EAATTWHATIKEG
enavadopTIloPeVeg uratapieg Kat pratapieg,
OUMBAANETE ONUAVTIKA OTNV AVAKUKA®ON UALK®V Kat
oTtnv npootacia Tou MePIBAANOVTOG pag. Aroppidte
TIG eMavadopTICOUEVEG UNATAPIES KAl TIG Uratapieg oe
TANPN anopopTion.

TIOAOUG. TIG priatapieq)

AaBaoTe To
EYXEIP(BLO 0BNYIOV ) Mpootarevote
TIPOOEKTIKA, TPV B and 1o nAakd
XPNOWOTOMOETE ' dwg
TN OUOKEUN.
Kpamote To 5 P’
Mnv pixvete Tig
@ q)umcnmo e, JmaTapieg oTo
Hakpia ard Ta vepb
. :
= Mnv Komi(srs
@ Triman @ TPOG TNV TN
(N GWTOG.
Mpoooxn! Ot pratapieg
Mpoedoroman! Bev MpéreEL va
Kivduvog! BlappEouV.
MVPXVETE TS (=) gypqusB
urarapieg om g
dwTd. Type-C Type-C
n pomcneuan: °© . A
an6 1o kpio @ MNpdaotvo onuasdt
Kwdikog
avakukAwong
. yla tov
% Mnv avoiyete BlaeiploTh
OUCKEUN. Alkaline  GroBAATWV
ANKAAKEG
uratapieg
Mnv HAekTpikd
TAPAHOPPIVETE E aropAnTo
1) KataoTpEPeTe (Odnyia repi
TIg praTapleg. EE AHHE)
Toroethote HAekTpOVIKA
@{ owota T E anopAnTa
uratapieg, 7
A TPOOEETE TOUg (Alataypa yia
2407

< Elpog Eupwraikod
[ Bepuokpaciag c E onpa
0°C ... +40°C motoTTag

DIODA LED-LATARKA / DF750

ART. DB-110

Strumien $wietiny 1738 :2 :Eé%) 300 (Mid)
Czas $wiecenia ok. XXXX

Zasieg $wiatta 140 m

Zrodto pradu 4x AAA

Czas tadowania 4h

Rodzaj ochrony P54 &

Typ diody LED CREE-XPG

Klasa odpornoéci na m
wstrzasy IKo7 \/

Temperatura pracy 0°C ... +40°C
Temperatura barwowa 6000 K /CRI >70
Waga 215963

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
jako lampa. Nalezy starannie przestrzega¢
dotgczonych instrukciji oraz przewodnika szybkiego
startu. Trzymaj mate czeéci z dala od dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu, i upewnij sie, ze produkt jest
uzywany wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt nie
jest odpowiedni dla dzieci i nie powinien by¢ przez nie
uzywany.

Produkt nalezy uzywac¢ wytacznie w zakresie temperatur

od 0°C do +40°C. Nie moze by¢ narazony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych przez diuzszy czas, silne
wibracje, wysoka wilgotnos¢, wilgo¢, rozpuszczalniki, opary lub
atmosfery wybuchowe.

AN Uwaga! Niebezpieczeristwo!

Nie nalezy uzywa¢ opasek na gtowe, paskéw na reke ani
podobnych akcesoriow wokét szyi podczas korzystania z
produktu. Produkt nie powinien by¢ uzywany jako narzedzie.
Jesli produkt jest zakryty podczas pracy, istnieje ryzyko nag-
romadzenia ciepta. Diody LED produktu sg klasyfikowane
jako nalezgce do grupy ryzyka 2 zgodnie z norma DIN EN
62471-1. Istnieje ryzyko o$lepienia; dlatego nalezy unikaé
bezposredniego patrzenia w wigzke Swiatta. Wigzka $wiatta

nie powinna by¢ kierowana w oczy, a produkt nie powinien
by¢ uzywany do badari oczu, takich jak testy reakcji zrenic.
Zdolnos¢ oczu do reakcji moze by¢ ostabiona przez wptyw
lekow, substanciji psychoaktywnych lub alkoholu, co
zwigksza ryzyko uszkodzenia siatkowki. Produkt emituje
niebieskie wiatto (400-780 nm) i nie powinien by¢ uzywany
z urzadzeniami skupiajacymi $wiatto. Nie nalezy zwierac sty-
kow produktu. Jesli produkt zawiera magnesy state, moga
one stanowi¢ zagrozenie dla 0sob z rozrusznikami serca.
Osoby te powinny zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od tych
elementéw. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, zaleca sig, o ile to mozliwe, wyjecie baterii.

Uszkodzonej lampy lub uszkodzonej tadowarki nie wolno uzywaé.
Moze jg wymieni¢ tylko producent.

Produkt nie moze byé modyfikowany ani w zaden sposéob
zmieniany. Naprawy i konserwacje powinny byé¢ wykonywane
wyltgcznie przez upowaznionych specjalistow. Aby uzyskaé
pomoc techniczng i dodatkowe informacije, odwiedz strone
www.duracell-lights.de.

Przed pierwszym uzyciem natadowa¢ w petni akumulator
lub baterie.

A  Niebezpieczeristwo pozaru'
jit

Nie nalezy uzywac ]ednoczesnle zwyklych baterii i akumula-
torow. Zapoznaj sie z przewodnikiem szybkiego startu, aby
sprawdzi¢, czy z tym produktem mozna uzywac zwyktych
baterii lub akumulatoréw. Przechowuj wszystkie baterie
poza zasiggiem dzieci. Nie wystawiaj baterii na dziatanie
temperatur powyzej 60°C (np. na storicu) ani nie wrzucaj

ich do ognia. Akumulatory wielokrotnego tadowania mozna
tadowaé tylko w temperaturach powyzej 10 stopni. Baterie
nie moga byé narazone na wilgo¢ ani zwierane. Zwréé
uwage na polaryzacje baterii. Zwykie baterie nie moga by¢
tadowane, a akumulatory nie powinny by¢ uszkodzone ani
otwierane. Unikaj mieszania pustych i petnych baterii lub
starych i nowych baterii. Wymieniaj baterie jako zestaw.
Uzywaj wytgcznie odpowiedniej tadowarki do akumulatoréw.
Regulamie taduj akumulatory (okoto co 3 miesiace), jesli nie
sg uzywane przez diuzszy czas. Utylizuj wszystkie baterie
zgodnie z krajowymi przepisami.

Elektronarzedzia, akcesoria i opakowania powinny by¢
przekazane do ponownego wykorzystania zgodnie z wymo-
gami ochrony $rodowiska.

Dotyczy tylko krajow UE:

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny nie moze by¢ usuwany razem

z odpadami pochodzgcymi z gospodarstw

mmmmm domowych. Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet

elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzic¢
i usuwac oddzielnie. Przed utylizacjg nalezy usuna¢ z
urzgdzen zuzyte baterie, zuzyte akumulatory oraz zrodta
Swiatta. Prosze zasiegna¢ informacji o centrach recyk-
lingowych i punktach zbiorczych u wtadz lokalnych lub u
wyspecjalizowanego dostawcy. W zaleznosci od lokalnych
przepisow, sprzedawcy detaliczni moga by¢ zobowigzani
do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Poprzez ponowne wykorzystanie i recyk-
ling zuzytych baterii oraz zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego pomagamy zmniejsza¢ zapotrzebowanie
na surowce. Zuzyte baterie (zwtaszcza baterie litowo-
jonowe) oraz zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zawierajg cenne materiaty nadajace sie do recyklingu, ktore
moga mie¢ negatywny wptyw na srodowisko naturalne
i zdrowie uzytkownika, jesli nie zostang zutylizowane w
sposob przyjazny dla $rodowiska. Przed utylizacjg zuzytego
sprzetu nalezy usuna¢ wszelkie zamieszczone na nim dane
osobowe.

Dotyczy tylko krajow UE:
Usuwanie akumulatoréw i baterii w
sposob przyjazny dla Srodowiska
zgodnie z Dyrektywa UE w sprawie
baterii

Nie mozna traktowa¢ akumulatorow i baterii jako niesor-
towane odpady komunalne. Konsument jest zobowigzany
ustawowo do oddania zuzytych akumulatorow i baterii do
punktu zbiorki albo nieodptatnie sprzedawcy lub do punktu
sprzedazy. Wowczas zostang one poddane recyklingowi w
sposob przyjazny dla Srodowiska.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi wyjmowania akumulatora lub
baterii.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta akumulatora/
baterii.

Jezeli akumulatory i baterie nie zostang poddane
wiasciwemu recyklingowi oraz zostang zutylizowane w
sposob niekontrolowany, istnieje ryzyko przedostania

sig niebezpiecznych substancji do wod gruntowych i tym
samym do faricucha pokarmowego oraz zniszczenia flory
ifauny. .

Zwracajgc zuzyte oraz uszkodzone akumulatory i baterie,
wnosi sig istotny wktad w recykling materiatéw i ochrone
$rodowiska. Nalezy utylizowa¢ roztadowane akumulatory
i baterie.

Przed uzyciem

urzadzenia Chroni¢ przed
prosimy uwaznie Swiatlem
przeczytaé stonecznym
instrukcje obstugi.
. Baterii nie

Trzymaj lampe z .

. wrzucac do
dala od dzieci. wody.
Triman Nie patrze¢ w

Zrédio $wiatta

Uwaga! Ostrzezenie! Baterie nie mogg

X X

Niebezpieczeristwo! przeciekaé.

Baterii nie

wrzuca¢ do Port USB Type-C

ognia. Type-C

Chroni¢ przed S

niska temperaturg @ Zielony punkt
Kod recyklingu

Nie otwiera¢ dla firmy utyliza-

urzadzenia. Alkaline  CYiN€j
Alkaliczny

Nie odksztatca¢ Elektroodpady

ani nie uszkadzaé (dyrektywa

baterii. =mm WEEE)

Odpady

Prawidtowo
) C elektroniczne
wkiadac baterie, E (Rozporzadzenie
> zwracat uwage dotyczace
na bieguny. baterii)

Europejski Certy-
fikat Zgodnosci

Lo
. Zakres temperatur
”—“’i’_ 0°C.... +40°C ce
@ szaki adatok

LED-ES LAMPA-ZSEBLAMPA / DF750

CIKKSZ. DB-110
Fényteljesitmény Zgg :2 :[‘g%:‘)) 300 (Mid)
Vilagitasi idétartam kb. XXXX

Hatotavolsag 140m

Aramforras 4x AAA

Toltési id6 4h

Védelmi fokozat P54 &2

LED-tipus CREE-XPG
Utésallosagi osztaly K07 '{/

Uzemi hémérséklet 0°C ... +40°C

Szinhémérséklet 6000 K/ CRI>70
Tomeg 2159

Ez a termék kizarolag lampaként valé hasznalatra
késziilt. Fontos, hogy gondosan kovesse az adott
utasitasokat és a gyorsinditasi Gtmutatét. Tartsa
tavol a kis alkatrészeket a gyerekektdl, hogy elkeriilje a
véletlen lenyelést, és tgyeljen arra, hogy a terméket csak az
eredeti rer ésének 6en hasznélja. Ez a termék
nem alkalmas gyermekek szamara, és nem hasznalhatjak azt.

Aterméket csak 0°C és +40°C kozotti hémérsékleti tartoma-
nyban szabad hasznalni. Ne tegye ki a terméket hosszu ideig
kozvetlen napfénynek, erés vibraciénak, magas paratar-
talomnak, nedvességnek, oldészereknek, gézoknek vagy
robbanasveszélyes légkornek.

A Figyelem! Veszély!
Ne viseljen fejpantot, kézpantot vagy hasonlé kiegészitoket
a nyakan, mikozben a terméket hasznalja. A terméket
nem szabad eszkézként hasznalni. Ha a termék miikodés
kozben letakarva van, héfelhalmozodas veszélye all fenn.
Atermék LED-jei a DIN EN 62471-1 szabvany szerint a 2.
kockazati csoportba tartoznak. Vakitasveszély all fenn, ezért
keriilje a kdzvetlen ranézést a fénysugarba. A fénysugar
nem |ranyulhat a szemekbe, és a terméket nem szabad
alatokhoz, példaul i hasznélni. A
szemek reakci()képessege csokkenhet drogok, gyogyszerek
vagy alkohol hatasara, ami ndveli a retina karosodasanak
kockazatat. A termék kék fényt bocsat ki (400-780 nm), és
nem szabad fénysugar-koncentral6 eszkozokkel hasznalni.
Ne zérja rovidre a termék érintkez6it. Ha a termék allando
magneseket tartalmaz, azok kockazatot jelenthetnek a pace-
rendelkez6 élyekre. Az ilyen s élyeknek
biztonsagos tavolsagot kell tartaniuk ezektdl az alkatrészek-
t6l. Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznélja, célszeri
eltavolitani az elemeket, ha lehetséges.

Sérilt lampat vagy sértilt toltokészuléket nem szabad hasznalni,
hanem a gyartoval ki kell cseréltetni.

A terméket nem szabad semmilyen médon médositani vagy
megvaltoztatni. Javitasokat és karbantartasokat csak engedel-
lyel rendelkezé szakemberek végezhetnek. Ugyfélszolgalati
informéciokeért és tovabbi részletekért latogasson el a www.
duracell-lights.de oldalra.

Az els6 hasznalat elétt toltse fel teljesen az akkumulatort
vagy az elemet.

A Tiizveszély! Robbana’sveszély'
Ne hasznaljon egyszer |
egytt. A gyorsinditasi utmutatoban talalhatok |n10rmac|0k
arrdl, hogy lehet-e egyszer hasznalatos vagy Ujratdlthetd
elemeket hasznalni a termékkel. Az elemeket tartsa tavol

ay 6l. Ne tegye ki az 60°C feletti hémér-
sékletnek (példaul napfényben), és ne dobja Sket tiizbe. A
tolthet6 akkumulatorokat csak 10 °C feletti hémérsékleten
szabad télteni. Az et ne tegye ki égnek, és
ne okozzon révidzarlatot. Ugyeljen az elemek polaritasara.
Az egyszer hasznalatos elemeket nem szabad Ujratdlteni,
és az Ujratéltheté elemeket nem szabad karositani vagy
felnyitni. Ne keverje az iires és a teljes elemeket, illetve a
régi és Uj elemeket. Cserélje ki az elemeket egyszerre. Csak
megfeleld t6ltét hasznaljon az UjratSlthetd elemekhez. Ha
hosszabb ideig nem hasznalja 6ket, toltse fel rendszeresen
(kb. 3 havonta). Az elemeket az orszagos szabalyozasoknak
megfelelden dobja ki.

Az elektromos készlilékeket, tartozékokat és csomagola-
sokat el kell juttatni egy kérnyezetbarat Gjrahasznositasi
gy(jtéhelyre.

Csak EU-tagorszagok esetén:

A hulladékelemeket, az elektromos és elektro-
nikus berendezések hulladékait nem szabad a
haztartasi hulladékkal egytt artalmatlanitani.
A hulladékelemeket, az elektromos és
tronikus berendezések hulladékait elkilonitve
kell gyijteni és artalmatlanitani. Az artalmatlanitas elétt
tavolitsa el a hulladékelemeket, a hulladékakkumulatorokat
és az izzokat a berendezésekbél. A helyi hatésagoknal
vagy szakkereskeddjénél tajékozodjon a hulladékudvarokrol
és gy(jtéhelyekrol. A helyi rendelkezésektdl fliggéen a
kiskereskedbk kotelesek lehetnek a hulladékelemeket, az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingye-
nesen visszavenni. A hulladékelemek, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak ujrahasznélataval
és Ujrahasznositasaval jaruljon hozza a nyersanyagszik-
séglet csokkentéséhez. A hulladékelemek (mindenekel6tt

a litium-ion elemek), az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékai értékes Gjrahasznosithatoé anyagokat
tartalmaznak, melyek kérnyezetvédelmi szempontbél nem
megfeleld artaimatlanitas esetén negativ hatéssal lehetnek
a komyezetre és az On egészségére. Artalmatlanitas el6tt
torélje a hasznalt késziléken 1évo lehetséges személyes
adatokat.

Csak EU-tagorszagok esetén:

Az ilatorokat és el ket az EU
akkumulatorrendelete szerint
kérny at modon artalmatlanitani

Ne dobja ki az elemeket és akkumulatorokat a
valogatatlan haztartasi hulladékba. Fogyasztoként torvényi
kotelezettsége all fenn, hogy a hasznalt akkumulatorokat
és elemeket dijmentesen leadja egy hulladékelem-
gy(ijtéhelyen, a kereskedénél, ill. az értékesitési helyen. Ott
azokat kornyezetbarat médon Gjrahasznositjak.

Kovesse az elem vagy az akkumulator élettartamanak
végeén torténd eltavolitasara vonatkozo utasitasokat.
Kérjiik, vegye figyelembe az jratéltheté akkumulatorra/
akkumulatorra vonatkoz6 gyartoi utasitasokat.

Ha az elemeket és akkumulatorokat nem megfeleléen
hasznositjak tjra, hanem azokat ellenérizetlen modon
artalmatlanitjak, fennall annak a veszélye, hogy veszélyes
anyagok kerulnek a talajvizbe, ezaltal a taplaléklancba, és
ezenkivil mérgezik a ndvény- és allatvilagot. .

A hasznalt és hibas elemek és akkumulatorok visszajutta-
taséaval On jelentésen hozzajarul az anyagok Gjrahasznosi-
tasahoz és kornyezetiink védelméhez. Az akkumulatorokat
és elemeket lemeriilt &llapotban artalmatlanitsa.

Akésziilék
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LED SVETLO-BATERKU / DF750

VYR. C. DB-110
Sveteing vikon 7501 (i) 20 (i)
Doba sviceni cca XXXX

Dosah svétla 140 m

Zdroj napéajeni 4x AAA

Doba nabijeni 4h

Druh ochrany P54 ‘\i{iﬁ

Typ LED CREE-XPG
:;?;/Zeg odolnosti proti Ko7 |'m\/
Provozni teplota 0°C ... +40°C
Teplota barev 6000 K/ CRI >70
Hmotnost 2159

Tento produkt je uréen vyhradné k pouziti jako
lampa. Je nezbytné peclivé dodrZovat pfilozené
pokyny a névod k rychlému spusténi. Uchovavejte
malé ¢asti mimo dosah déti, aby nedoslo k jejich neimysinému
spolknuti, a zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle
uréeni. Tento produkt neni vhodny pro déti a nemél by byt jimi
pouzivan.

Produkt by mél byt pouZivan pouze v teplotnim rozsahu od 0°C
do +40°C. Nesmi byt vystaven pfimému sluneénimu zareni

po dlouhou dobu, silnym vibracim, vysoké vihkosti, vihkosti,
rozpoustédiim, param nebo vybusnym prostredim.

A Pozor! Nebezpeci!

Nepouzivejte celenky, smycky na ruku nebo podobné
doplriky kolem krku pfi pouZivani produktu. Produkt by
nemél byt pouZivan jako nastroj. Pokud je produkt béhem
provozu zakryt, hrozi riziko nahromadéni tepla. LED diody
produktu jsou klasifikovany jako patfici do rizikové skupiny 2
podle normy DIN EN 62471-1. Hrozi riziko oslnéni, proto se
vyhnéte pfimému pohledu do svételného paprsku. Svételny
paprsek nesmi byt namifen do o¢i a produkt by nemél

byt pouzivan k vysetieni oi, napfiklad k testiim zornic.
Schopnost o¢i reagovat mtize byt ovlivnéna vlivem léku,
drog nebo alkoholu, coz zvysuje riziko poskozeni sitnice.
Produkt vyzafuje modré svétlo (400-780 nm) a nemél by
byt pouZivan s nastroji, které soustredi svétlo. Nekratujte
kontakty produktu. Pokud produkt obsahuje trvalé magnety,
mohou predstavovat riziko pro osoby s kardiostimulatorem.
Takové osoby by si mély udrZzovat bezpecnou vzdalenost
od téchto komponentd. Pokud produkt nebude pouzivan

po delSi dobu, doporucuje se, pokud je to mozné, vyjmout
baterie.

Poskozené svitidio nebo nabijecka se jiz nesmi pouzivat a mize je
vyménit pouze vyrobce.

Tento produkt nesmi byt Zadnym zpdsobem upravovan

nebo modifikovan. Opravy a tdrzbu by méli provadét pouze
autorizovani odbornici. Pro zakaznicky servis a dal$i informace
navstivte www.duracell-lights.de.

Pfed prvnim pouZitim pIné nabijte baterii nebo akumuléator.

A Nebezpeci pozaru! Nebezpeci exploze!
Nepouzivejte spolecné bézné a dobijeci baterie. Podivejte
se do rychlého privodce, abyste zjistili, zda Ize s timto
produktem pouzivat béZné nebo dobijeci baterie. Ucho-
vavejte vdechny baterie mimo dosah déti. Nevystavujte
baterie teplotam nad 60 °C (napf. na slunci) a nevyhazujte
je do ohné. Akumulatorové baterie Ize nabijet pouze pfi
teplotach nad 10 °C. Baterie nesmi byt vystaveny vihkosti
ani zkratovany. Dbejte na polaritu baterii. Bézné baterie se
nesmi nabijet a dobijeci baterie by nemély byt poskozeny
nebo otevieny. Vyhnéte se michani vybitych a pinych baterii
nebo starych a novych baterii. Baterie vyméniujte jako sadu.
Pouzivejte pouze vhodnou nabijecku pro dobijeci baterie.
Nabijejte je pravidelné (pfiblizné kazdé 3 mésice), pokud
nebudou pouzivany po delsi dobu. Zlikvidujte vSechny
baterie v souladu s narodnimi predpisy.

Elektrické nafadi, pfislusenstvi a obaly musi byt pfedany k
ekologické likvidaci.

Pouze pro staty EU:

Odpadni baterie a odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni se nesméji likvidovat
spole¢né s domovnim odpadem. Odpadni
mmmmm  Daterie a odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni je nutné sbirat a likvidovat oddélené.
Pred likvidaci odstrarite ze zafizeni odpadni baterie,
odpadni akumulétory a osvétlovaci prostfedky. Informujte
se na mistnich Gfadech nebo u vaseho odborného prodejce
ohledné recyklaénich dvori a sbérmych mist. Podle mist-
nich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci byt povinni
bezplatné odebrat zpét odpadni baterie a odpadni elektricka
a elektronicka zafizeni. Opétovnym pouzitim a recyklaci
vasich odpadnich baterii a vasich odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni pfispivate ke snizovani potfeby
surovin. Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové
baterie), odpadni elektricka a elektronicka zafizeni obsahuiji
cenné, opétovné pouzitelné materidly, které pfi ekologické
likvidaci nemohou mit negativni G¢inky na Zivotni prostfedi
a va$e zdravi. Pfed likvidaci pokud mozno vymazte na
va$em odpadnim pfistroji existujici osobni Gdaje.

Pouze pro staty EU:

Zbavte se baterii a akumulatort
ekologicky podle smérnice EU o
bateriich

Nelikvidujte akumulatory a baterie jako
netfidény komunalni odpad. Jako spotebitelné jste ze
zakona povinni odevzdat pouzité akumulatory a baterie bud’
ve sbérné starych baterii nebo zdarma u prodejce nebo
v prodejnim misté. Zde je zajisténa ekologicka recyklace.
Dodrzujte pokyny pro vyjmuti akumulatoru nebo baterie na
konci Zivotnosti.

DodrZzujte prosim pokyny vyrobce pro dobijeci baterii/baterii.
Jestlize akumulatory a baterie neodevzdate k odborné
recyklaci, ale zlikvidujete je nekontrolované, hrozi
nebezpeci Uniku nebezpeénych latek do vody a tim i do
potravniho fetézce a nasledné k otravé flory a fauny. .
Vracenim spotfebovanych a vadnych akumulatort a baterii
vyraznou mérou pfispivate k recyklaci surovin a k ochrané
naseho Zivotniho prostiedi. Likvidujte akumulatory a
baterie vybité.

Pfed pouzitim P
Chrarite pred
zafizeni si peclivé ¥ suneénim
zafenim
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LED SVETLO-VRECKOVA BATERKA / DF750

<

VYR. DB-110
Svetelny vykon :gg :: :Eé%vh)) 300 (Mid)
Doba svietenia cca XXXX

Dosah svetla 140 m

Zdroj energie 4x AAA

Cas nabijania 4h

Druh ochrany P54 &

Typ LED CREE-XPG
Stupeni odolnosti proti narazu Ko7 ‘.’"\/'
Prevadzkova teplota 0°C ... +40°C
Teplota farby 6000 K/ CRI>70
Hmotnost 215963

Tento produkt je uréeny vyhradne na pouZitie ako
lampa. Je nevyhnutné désledne dodrziavat prilozené
pokyny a rychly navod na pouzitie. Uchovavaijte
malé ¢asti mimo dosahu deti, aby nedos$lo k ich nahodnému
pozitiu, a zabezpecte, aby sa produkt pouzival len na uréeny
Ggel. Tento produkt nie je vhodny pre deti a nemal by byt nimi
pouzivany.



Produkt by sa mal pouzivat len v teplotnom rozsahu od 0°C do
+40°C. Nesmie byt vystaveny priamemu sine¢nému Ziareniu
po dlhy ¢as, silnym vibraciam, vysokej vihkosti, vihkosti,
rozpustadiam, param alebo vybusnym prostrediam.

A Pozor! Nebezpecenstvo!
Nepouzivajte ¢elenky, popruhy na ruky alebo podobné
doplnky okolo krku pri pouzivani produktu. Produkt by sa
nemal pouzivat ako nastroj. Ak je produkt podas prevadzky
zakryty, existuje riziko hromadenia tepla. LED diody
produktu su Klasifikované ako patriace do rizikovej skupiny
2 podla normy DIN EN 62471-1. Hrozi riziko oslepenia;
preto sa vyhybaijte priamemu pohladu do svetelného luca.
Svetelny 14¢ nesmie byt nasmerovany do oéi a produkt by
sa nemal pouzivat na vySetrenia o¢i, ako su testy zrenic.
Schopnost oéi reagovat moze byt ovplyvnena vplyvom
drog, liekov alebo alkoholu, ¢o zvy3uije riziko poskodenia
sietnice. Produkt vyzaruje modré svetlo (400-780 nm) a
nemal by sa pouzivat s nastrojmi, ktoré zhustuja svetlo.
Neskratujte kontakty produktu. Ak produkt obsahuije trvalé
magnety, mozu predstavovat riziko pre osoby s kardios-
timulatorom. Takéto osoby by mali udrziavat bezpeénu

i { od tychto ke v. Ak produkt
pouzivat dihsi ¢as, odporéa sa, ak je to mozné, vybrat
batérie.

Poskodené svietidlo alebo poskodena nabijatka sa viac nesmu
pouzivat. Smie ich vymenit iba vyrobca.

Tento produkt nesmie byt nijakym spésobom modifikovany ani
upravovany. Opravy a udrzbu by mali vykonavat len autor-
izovani odbornici. Pre zakaznicky servis a dal$ie informacie
navstivte www.duracell-lights.de.

Pred prvym pouZitim tplne nabite akumulator alebo batériu.

Nebezpec 0 poziaru
explozie!
Nepouzivajte bezné batérie a nabijatelné batérie spolocne.
Pozrite si rychly navod na pouZitie, aby ste zistili, ¢i mozno s
tymto produktom pouzivat bezné alebo nabijatelné batérie.
Uchovavaijte vSetky batérie mimo dosahu deti. Nevystavujte
batérie teplotam nad 60 °C (napr. na sinku) ani ich nevyhad-
zujte do ohria. Akumulatorové batérie sa mézu nabijat iba
pri teplotach nad 10 stupriov. Batérie nesmu byt vystavené
vihkosti ani skratované. Dbajte na polaritu batérii. Bezné
batérie sa nesmu nabijat a nabijatelné batérie by nemali byt
poskodené alebo otvorené. Vyhnite sa miesaniu prazdnych
a pInych batérii alebo starych a novych batérii. Vymieriajte
batérie ako celt sadu. Pouzivajte len vhodnu nabijacku pre
nabijatelné batérie. Nabijajte ich pravidelne (priblizne kazdé
3 mesiace), ak sa nepouzivajd dlhsi ¢as. Zlikvidujte vSetky
batérie v stlade s narodnymi predpismi.

o

Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly by mali byt prive-
dené do procesu opatovného zhodnocovania.

Len pre krajiny EU:

Pouzité batérie a odpad z elektrickych a elek-

tronickych zariadeni sa nesmie likvidovat spolu

s domovym odpadom. Pouzité batérie a odpad

mmmmm 2 elektrickych a elektronickych zariadeni treba

zbierat a likvidovat oddelene. Pred likvidaciou
odstrarite zo zariadeni pouZité batérie, pouzité akumulatory
a osvetlovacie prostriedky. Informuijte sa pri miestnych
Uradoch alebo u vasho odborného predajcu ohfadom
recyklanych dvorov a zbernych miest. Podl'a miestnych
ustanoveni m6zu maloobchodni predajcovia byt povinni
bezplatne zobrat spat pouzité batérie a odpad z elek-
trickych a elektronickych zariadeni. Opatovnym pouzitim
a recyklaciou vasich pouzitych batérii a vasho odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni prispievate k
znizovaniu potreby surovin. Pouzité batérie (predov§etkym
litium-i6nové batérie), odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni obsahuje cenné, opéatovne pouzitelné materialy,
ktoré pri ekologickej likvidacii nemozu mat negativne Géinky
na Zivotné prostredie a vase zdravie. Pred likvidaciou podla
moznosti vymazte na vaSom pouzitom pristroji existujice
osobné udaje.

Len pre krajiny EU:

Odstranite baterije in akumulatorje na
okolju prijazen nacin v skladu z
Direktivo EU o baterijah

Akumulatory a batérie nevyhadzujte ako
netriedeny komunalny odpad. Ako spotrebitel' ste zo zadkona
povinny odovzdat pouzité akumulatory a batérie bud na
zbernom mieste pre staré batérie alebo bezplatne u svojho
predajcu ¢i na predajnom mieste. Tam budu recyklované
sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Pri vyberani akumulatora alebo batérie po skonéeni ich
Zivotnosti postupuijte podla pokynov.

Dodrzujte pokyny vyrobcu pre nabijatelnu batériu/batériu.
Ak sa akumulatory a batérie nerecykluju spravne, ale sa lik-
viduja nekontrolovanym spésobom, vznikéa nebezpecenstvo,
Ze sa nebezpec¢né latky dostan do podzemnych véd, a tym
do potravinového retazca a navyse otravia floru a faunu. .
Vratenim pouZitych a poskodenych akumulatorov a batérii
vyznamne prispievate k recyklacii materialov a ochrane
nasho Zivotného prostredia. Akumulatory a batérie po vybiti
zlikvidujte.

Pred pouzitim

zariadenia si h4 g:g’:&? red
pozorne precitajte & Siarenim
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LAMPA LED-LANTERNA / DF750

ART. DB-110

Putere luminoasa 1738 :m z[{é%:)) 300 (Mid)
Durata de iluminare aprox. XXXX
Distanta de iluminare 140m

Sursa de alimentare 4x AAA

Timp de incarcare 4h

Felul protectiei P54 @

Tip LED CREE-XPG

Grad de rezistenta la impact K07 w/
Temperatura de functionare  0°C ... +40°C
Temperatura de culoare 6000 K/ CRI >70
Greutate 21598

Acest produs este destinat exclusiv utilizérii ca
lampa. Este esential sa urmati cu atentie
instructiunile furnizate si ghidul de pornire rapida.
Tineti piesele mici departe de copii pentru a preveni ingerarea
accidentald si asigurati-va ca produsul este utilizat doar in
scopul pentru care a fost conceput. Acest produs nu este
potrivit pentru copii si nu ar trebui utilizat de cétre acestia.

Produsul trebuie utilizat numai intr-un interval de temperatura
cuprins intre 0°C si +40°C. Nu trebuie expus la lumina directa
a soarelui pentru perioade lungi, vibratii puternice, umiditate
ridicatd, umezeald, solventi, vapori sau atmosfere explozive.

A Atentie! Pericol!

Nu purtati benzi pentru cap, bucle de mana sau accesorii
similare in jurul gatului in timp ce utilizati produsul. Produsul
nu trebuie utilizat ca unealta. Daca produsul este acoperit
in timpul functionarii, exista riscul de acumulare de caldura.
LED-urile produsului sunt clasificate in grupa de risc 2
conform DIN EN 62471-1. Exista risc de orbire, asa c&
evitati s priviti direct in fasciculul de lumind. Fasciculul de
lumina nu trebuie directionat spre ochi si nici nu trebuie
utilizat pentru examinari oftalmologice, cum ar fi testele
pupilei. Capacitatea ochilor de a reactiona poate fi afectata
de influenta drogurilor, medicamentelor sau a alcoolului,
crescand riscul de afectare a retinei. Produsul emite lumina
albastré (400-780 nm) si nu trebuie utilizat cu instrumente
de concentrare a luminii. Nu scurtcircuitati contactele pro-
dusului. Daca produsul contine magneti permanenti, acestia
pot reprezenta un risc pentru persoanele cu pacemakere.
Aceste persoane trebuie sa pastreze o distanté de siguranta
fatd de aceste componente. Daca produsul nu va fi utilizat
pentru o perioada lungd, este recomandat sa scoateti
bateriile, daca este posibil.

O lampé sau un incarcator deteriorat nu mai pot fi utilizate si pot fi
inlocuite doar de catre producator.

Acest produs nu trebuie modificat sau alterat in niciun fel.
Reparatiile si intretinerea trebuie efectuate doar de specialisti
autorizati. Pentru servicii de asistent clienti si informatii
suplimentare, vizitati www.duracell-lights.de.

Tncérca;i complet acumulatorul sau bateria inainte de prima
punere in functiune.

A Pericol de incendiu! Pericol de explozie!
Nu utilizati baterii normale si baterii refncarcabile impreuna.
Consultati ghidul de pornire rapida pentru a determina daca
bateriile normale sau reincércabile pot fi utilizate cu acest
produs. Tineti toate bateriile departe de copii. Nu expuneti
bateriile la temperaturi de peste 60°C (de exemplu, la lumina
directa a soarelui) si nu le aruncati in foc. Acumulatoarele
reinca ile pot fi inca doar la uri peste 10
°C. Bateriile nu trebuie expuse la umezeala sau la scurtcir-
cuit. Acordati atentie polaritatii bateriilor. Bateriile normale
nu trebuie reincércate, iar bateriile reincércabile nu trebuie
deteriorate sau deschise. Evitati amestecarea bateriilor
goale si pline sau a bateriilor vechi si noi. Inlocuiti bateriile
ca set. Utilizati doar un incércétor adecvat pentru baterii

reir . Incarcati-le regulat (aproximativ la fiecare 3
luni) dacé nu sunt utilizate pentru o perioada lunga. Eliminati
toate bateriile in cor itate cu ari i

Sculele electromagnetice, accesoriile si ambalajele trebuie
date nspre a fi reciclate intr-un mod nepoluant.

Numai pentru tari UE:

Deseurile de baterii, deseurile de echipamente
electrice si electronice nu se elimind ca
deseuri municipale nesortate. Deseurile de
mmmmm  baterii si deseurile de echipamente electrice si
electronice trebuie colectate separat. Deseurile
de baterii, deseurile de acumulatori si materialele de
iluminat trebuie indepartate din echipament. Informati-va
de la autoritétile locale sau de la comerciantii acreditati in
legatura cu centrele de reciclare si de colectare. In con-
formitate cu reglementarile locale retailerii pot fi obligati sa
colecteze gratuit bateriile uzate si deseurile de echipamente
electrice si electronice. Contributia dumneavoastra la reuti-
lizarea si reciclarea deseurilor de baterii si a deseurilor de
echipamente electrice si electronice contribuie la reducerea
cererii de materii prime. Deseurile de baterii si deseurile de
echipamente electrice si electronice contin materiale recic-
labile valoroase, care pot avea un impact negativ asupra
mediului si s&natatii umane, in cazul in care nu sunt elimi-
nate in mod ecologic. In cazul in care pe echipamente au
fost inregistrate date cu caracter personal, acestea trebuie
sterse inainte de eliminarea echipamentelor ca deseuri.

Numai pentru tari UE:

Eliminati bateriile si acumulatorii
intr-un mod ecologic conform
Directivei UE privind bateriile

Nu eliminati acumulatoarele si bateriile ca
deseu municipal nesortat. In calitate de consumator sunteti
obligat sa predati acumulatoarele si bateriile uzate fie la
un centru de colectare pentru baterii uzate sau gratuit la
distribuitorul dvs., respectiv la punctul de vanzare. De acolo,
acestea vor fi transportate pentru o reciclare ecologica.
Respectati instructiunile pentru demontarea acumulatorului
sau bateriei la sfarsitul duratei de viata.

Va rugam sa retineti instructiunile producétorului pentru
acumulatorul/bateria reincarcabila.

Céand acumulatoarele si bateriile nu sunt predate pentru
o reciclare ecologica, ci sunt eliminate necontrolat, exista
pericolul ca substante periculoase sa ajunga in panza
freatica si astfel sa ajunga in lantul alimentar si, in plus, sa
contamineze flora si fauna. .

Prin returnarea acumulatoarelor si a bateriilor uzate

si defecte aduceti o contributie esentiald la reciclarea
substantelor si la protejarea mediului nostru inconjurator.
Eliminati acumulatoarele si bateriile in stare descarcata.
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LUCKA LED-ZEPNA SVETILKA / DF750

IZDELEK DB-110

Svetlobna o 7501 (4gh) 300 k)
Cas svetilnosti pribl. XXXX

Dolzina svetlobnega snopa 140 m

Vir energije 4x AAA

Cas polnjenja 4h

Nagin zastite P54 &

Tip LED CREE-XPG

f;z;:géa odpornosti na Ko7 m\/

Delovna temperatura 0°C ... +40°C

Temperatura barve 6000 K/ CRI >70
Teza 2159108

Ta izdelek je namenjen izkljuéno uporabi kot svetilka.
Pomembno je natanéno upostevati prilozena
navodila in vodnik za hitro zagon. Majhne dele
hranite izven dosega otrok, da prepregite nenamerno zauzitje,
in zagotovite, da se izdelek uporablja samo v skladu z
njegovim namenom. Ta izdelek ni primeren za otroke in ga ne
smejo uporabljati.

Izdelek je treba uporabljati samo v temperaturnem obmocju
od 0°C do +40°C. Ne sme biti izpostavljen neposredni sonéni
svetlobi za dalj$a obdobja, moénim vibracijam, visoki viagi,
teko¢inam, topilom, hlapom ali eksplozivnim atmosferam.

A Pozor! Nevarnost!

Ne nosite naglavnih trakov, roénih zank ali podobnih dodat-
kov okoli vratu med uporabo izdelka. Izdelek se ne sme
uporabljati kot orodje. Ce je izdelek med delovanjem pokrit,
obstaja nevarnost kopicenja toplote. LED diode izdelka so
uvr$éene v skupino tveganja 2 v skladu z DIN EN 62471-1.
Obstaja nevarnost bles¢anja, zato se izogibajte neposred-
nemu pogledu v svetlobni Zarek. Svetlobni Zarek ne sme
biti usmerjen v o¢i, prav tako se izdelek ne sme uporabljati
za ogesne preglede, kot so testi zenice. Sposobnost ocesa
za reakcijo je lahko oslabliena zaradi vpliva drog, zdravil

ali alkohola, kar povecuje tveganje za poskodbe mreznice.
Izdelek oddaja modro svetlobo (400-780 nm) in se ne sme
uporabljati z instrumenti za koncentracijo svetiobe. Ne
povzrocite kratkega stika na kontaktih izdelka. Ce izdelek
vsebuije trajne magnete, ti lahko predstavljajo tveganje za
osebe s srénimi spodbujevalniki. Tak$ne osebe morajo
ohraniti varno razdaljo od teh komponent. Ce izdelka dlje
Gasa ne boste uporabljali, je priporocljivo odstraniti baterije,
Ce je to mogoce.

Poskodovane svetilke ali poskodovanega polnilnika ni ve¢ dovol-
jeno uporabljati in zamenjati ju sme samo proizvajalec.

Izdelka ni dovoljeno spreminjati ali kakorkoli prilagajati.
Popravila in vzdrzevanje smejo izvajati samo pooblaséeni stro-
kovnjaki. Za podporo strankam in dodatne informacije obiscite
www.duracell-lights.de.

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite akumulator ali
baterijo.

A Nevarnost pozara! Nevarnost eksplozije!
Ne jajf dnih in akt ih baterij skupaj.
Qglejte si vodnik za hiter zagon, da ugotovite, ali se pri tem
izdelku lahko uporabljajo navadne ali akumulatorske bate-
rije. Vse baterije hranite izven dosega otrok. Ne izpostav-
ljajte baterij temperaturam nad 60°C (npr. na soncu) in jih ne
odlagaijte v ogenj. Ponovno polnilne baterije se lahko polnijo
le pri temperaturah nad 10 °C. Baterije ne smejo biti izpost-
avljene vlagi ali kratkemu stiku. Bodite pozorni na polariteto
baterij. Navadnih baterij ni dovoljeno polniti, akumulatorske
baterije pa ne smejo biti poskodovane ali odprte. Izogibajte
se meSanju praznih in polnih baterij ali starih in novih baterij.
Zamenjajte baterije kot komplet. Uporabljajte le primeren
polnilec za akumulatorske baterije. Redno jih polnite (pri-
blizno vsakih 3 mesece), ée jih dlje ¢asa ne uporabljate. Vse
baterije odstranite v skladu z nacionalnimi predpisi.

Elektri¢na orodja, dodatno opremo in embalazo posredujte
podietju, pristojnemu za ustrezno recikliranje tovrstnih
odpadkov.

Samo za drzave ¢lanice EU:

Odpadnih baterij, odpadne elektri¢ne in elek-

tronske opreme ne odstranjujte kot nesortirani

komunalni odpadek. Odpadne baterije ter

mmmmm  ©dpadno elekiriéno in elekironsko opremo je

treba zbirati loeno. Odpadne baterije, odpadne
akumulatorje in svetlobne vire je treba odstraniti iz opreme.
Za nasvet glede recikliranja in zbirnih mest se obrnite na
lokalno oblast ali trgovca. V skladu z lokalnimi predpisi so
lahko trgovci na drobno obvezani, da morajo brezplacno
vzeti nazaj odpadne baterije ter odpadno elektriéno in
elektronsko opremo. Va$ prispevek k ponovni uporabi in
recikliranju odpadnih baterij ter odpadne elektri¢ne in elek-
tronske opreme pomaga pri zmanj$evanju povprasevanja
po surovinah. Odpadne baterije, $e posebej tiste, ki
vsebuijejo litij, ter odpadna elektri¢na in elektronska oprema
vsebujejo dragocene materiale, primerne za recikliranje, ki
imajo lahko, &e niso odstranjeni na okolju prijazen nacin,
Skodljive posledica za okolje in zdravje ljudi. Z odpadne
opreme izbriSite osebne podatke, e obstajajo.

Samo za drzave ¢lanice EU:
Odstranjevanije baterij in akumulator-
jev na okolju prijazen nacin v skladu z
Direktivo EU o baterijah

Akumulatorjev ali baterij ne odlagajte med
nerazvr$¢ene komunalne odpadke. Kot potrosnik ste
zakonsko zavezani, da rabljene baterije in akumulatorje
vrnete na zbirno mesto odpadnih baterij ali pri prodajalcu ali
prodajnem mestu brez kakrsnega koli nadomestila. Tam ga
bodo reciklirali na okolju prijazen nagin.

Sledite navodilom za odstranitev akumulatorja ali baterije,
potem ko je dosegel konec Zivijenjske dobe.

Upostevaijte navodila proizvajalca za polnilno baterijo/
baterijo.

Ce akumulatorjev in baterij ne recikliramo pravilno, temve¢
jih nenadzorovano odlagamo, obstaja nevarnost, da
nevarne snovi vstopijo v podtalnico in s tem v prehranje-
valno verigo ter povzrocijo dodatno zastrupitev rastlinstva
in Zivalstva. .

Z vracilom rabljenih in pokvarjenih akumulatorjev in baterij
pomembno prispevate k recikliranju materiala in varovanju
okolja. Akumulatorje in baterije zavrzite, ko so prazne.

Pred uporabo
naprave natan¢no N Z e pred
preberite navodila ™, sonéno svetiobo
za uporabo.
Drzte svetilko Q Q Baterij ne mecite
stran od otrok. v vodo.
> . Ne glejte v
@ Triman svetlobni vir.
Pozor! Opozorilo! Baterije ne smejo
Nevarnost! puscati.
X Baterij ne mecite (= vrataUsB
v ogenj. Type-C Type-C
Zatitite pred © .
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2‘;'1::‘:2 ne 7 odstranjevalca
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Tehni¢ki podaci

LED SVJETLO-DZEPNA SVJETILJKA / DF750

ART. DB-110
Svjetlosna snaga 1738 :: }[‘é%vh)) 300 (Mich
Trajanje svijetljenja oko XXXX

Sirina svijetljenja 140 m

Izvor napajanja 4x AAA

Vrijeme punjenja 4h

Vrsta zastite P54 &2

Tip LED CREE-XPG
Stupanj otpornosti na udarce K07 '.'{/'

Radna temperatura 0°C ... +40°C
Temperatura boje 6000 K/ CRI >70
Tezina 2159 63

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo za koristenje
kao lampa. Vazno je pazljivo slijediti priloZzene upute
i brzi vodi¢ za pocetak. Drzite male dijelove izvan
dohvata djece kako biste sprijecili sluéajno gutanje i osigurajte
da se proizvod koristi samo na nacin na koji je predviden. Ovaj
proizvod nije prikladan za djecu i ne smije ga koristiti.

Zatititi od ©
hladnoce

Ne otvarajte
uredaj. Alkaline

Ne deformirajte ili E
ostecuite baterije.
—

)i4

Proizvod treba koristiti samo u rasponu temperature od 0°C do
+40°C. Ne smije biti izlozen izravnom suncevom svjetlu duze
vrijeme, jakim vibracijama, visokoj vlaznosti, vlazi, otapalima,
parama ili eksplozivnim atmosferama.

Ispravno umetnite
baterije, paze¢i na
polove.

R
X
X

sacc Temperaturno
W_C/i/_ podrucje c €
0°C ... +40°C

A Pozor! Opasnost!

Ne nosite trake za glavu, ruéne omce ili sliéne dodatke oko
vrata dok koristite proizvod. Proizvod se ne smije koristiti
kao alat. Ako je proizvod pokriven tijekom rada, postoji opas-
nost od nakupljanja topline. LED-ice proizvoda klasificirane
su u grupu rizika 2 prema DIN EN 62471-1. Postoji opasnost
od zasljepljenja; stoga izbjegavajte gledanje izravno u
svjetlosni snop. Svjetlosni snop ne smije se usmjeravati

u odi niti se proizvod smije koristiti za preglede ociju, kao

Sto su testovi zjenica. Sposobnost ociju da reagiraju moze
biti smanjena pod utjecajem droga, lijekova ili alkohola,
povecavajuci rizik od ostecenja mreznice. Proizvod emitira
plavo svjetlo (400-780 nm) i ne smije se koristiti s uredajima
za fokusiranje svjetla. Nemojte kratko spojiti kontakte
proizvoda. Ako proizvod sadrZi trajne magnete, oni mogu
predstavljati rizik za osobe s pacemakerima. Takve osobe
trebaju odrZavati sigurnu udaljenost od tih komponenti. Ako
se proizvod nece Koristiti dulje vrijleme, preporuca se ukloniti
baterije, ako je to moguce.

Ostecena svjetilika ili osteceni uredaj za punjenje ne smiju se nasta-
viti upotrebljavati i proizvodaé mora provesti zamjenu.

Ovaj proizvod ne smije se mijenjati niti prilagodavati na bilo koji
nacin. Popravke i odrzavanje smiju obavljati samo ovlasteni
struénjaci. Za korisnicku podrsku i dodatne informacije posjetite
www.duracell-lights.de.

Potpuno napunite akumulator ili bateriju prije prve uporabe.

A Opasnost od pozara! Opasnost od
eksplozije!

Nemoijte koristiti obicne baterije i punjive baterije zajedno.
Pogledajte brzi vodi¢ za pocetak kako biste odredili mogu

li se s ovim proizvodom koristiti obiéne ili punjive baterije.
Drzite sve baterije izvan dohvata djece. Nemojte izlagati
baterije temperaturama iznad 60°C (npr. na suncu) niti ih
bacati u vatru. Punjace baterije mogu se puniti samo na
temperaturama iznad 10 stupnjeva. Baterije ne smiju biti
izlozene vlazi ili kratkom spoju. Obratite paznju na polaritet
baterija. Obicne baterije ne smiju se puniti, a punjive baterije
ne smiju biti ostecene ili otvorene. Izbjegavajte mijesanje
praznih i punih baterija ili starih i novih baterija. Zamijenite
baterije kao set. Koristite samo odgovarajuci punjac¢ za
punjive baterije. Punite ih redovito (otprilike svaka 3 mje-
seca) ako se ne koriste dulje vrijeme. Sve baterije odlozite u
skladu s nacionalnim propisima.

Elektricne alate, pribor i ambalazu odnesite u pogon za
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Samo za zemlje EU:

Stare akumulatore, elektri¢ni i elektronicki

uredaji se ne smiju zbrinjavati skupa sa kuénim

smecem. Stare baterije, elektricni i elektronicki

mmmmm Uredaji se moraju odvojeno skupljati i zbrinuti.

Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare
akumulatore i rasvjetna sredstva iz uredaja. Raspitatje se
kod mijesnih vlasti ili kod Vaseg struénog trgovca o mjestima
recikliranja i mjestima skupljanja. Zavisno o mjesnim odred-
bama strucni trgovci mogu biti obvezatni, stare baterije,i
elektriéne i elektronicke stare uredaje besplatno uzeti
nazad. Doprinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje
Vasih starih baterija, elektri¢nih i elektronskih uredajatome,
da se potreba za sirovinama smaniji. Stare baterije (prije
svega litij-ionske baterije, elektricne i elektronske stare
uredaje sadrze dragocjene, ponovno uporabljive materijale,
kojie bi kod zbrinjavanja protivno oéuvanju okoline mogli
imati negativne posljedice za okolinu i VaSe zdravlje. Prije
zbrinjavanja izbrisite postojece podatke koji se odnose na
osobe, koji se po moguénosti nalaze na Vasem starom
uredaju.

Samo za zemlje EU:

Odlozite baterije i akumulatore na
ekoloski prihvatljiv na¢in prema EU
Direktivi o baterijama

Nemojte zbrinjavati akumulatore ni baterije kao
nerazvrstani komunalni otpad. Kao potro$a¢, zakonski ste
obvezni vratiti rabljene akumulatore i baterije na mjesto za
prikupljanje otpadnih baterija ili prodavacu ili prodajnom
mjestu bez ikakve naknade. Tamo ce se reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

Slijedite upute za uklanjanje akumulatora ili baterije nakon
isteka vijeka trajanja.

Obratite paznju na upute proizvodaca za punjivu bateriju/
bateriju.

Ako se akumulatore i baterije ne reciklira na odgovarajuci
nacin, ve¢ se nekontrolirano odlazu, postoji opasnost od
toga da opasne tvari dospiju u podzemne vode, a time i u
prehrambeni lanac te uzrokuju dodatno trovanje biljnog i
Zivotinjskog svijeta. .

Vracanjem rabljenih i neispravnih akumulatora i baterija
dajete vazan doprinos recikliranju materijala i zastiti okolisa.
Akumulatore i baterije zbrinite u otpad kada se isprazne.

Prije koristenja

uredaja pazljivo /  Zastitii od
procitajte upute za / sunceve svjetlosti
upotrebu.
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